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DE MARIE-T
A POZSO!
OEUVRE DU SClE

JEAN FADI

DETRUIT PAR LES TCHEQUES

bourse de la caisse d'épargne de Pozsony, il
Tilgner et plus tard chez Hellmer. A T'occasic
1896, il fut chargé par la Ville de Pozsony d’ébauc
Cette statue équestre, I'une des plus importantes c
1897 en présence du roi Francois-Joseph. Entretem
ey e P stien o Kolasauar (o Clhuil de dd

JEAN FADRUSZ naquit en 1858 a Pozsony,') ¢
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ZBORO.

A bértfai fiird6t6l, a mely a magyar kirdlyné
latogatdsa révén az utobbi hetekben oly gyakori
emlegetés tiargya volt, éjszak felé pompis ut
vezet Gacsorszagnak. Balrél az Osztrahorka
meredezik az égnek. Fent a hegvoldalakon zugo
fenyvesek, alant a hegy ldbjaban. a honnan a
fenyveseket elpusztitotta a fejsze, fiatalos biikk-
erdék. Jobbra az uton tul a hosszu vélgy mélyén
végig futoé patak s a patak tulso oldalin ismét
erdds hegyek, kizbe kiozbe sovany széantéfoldek.
Majd Hossziirét marad el mellettiink, egy régi
udvarhdzzal, s esakhamar Zbordn vagyunk.

Zboro kicsiny varoska. A legfébb nevezetesség
benne, hogy abbdl a kétezer emberbdl, kik a
Kamenicza partjin szétszort hazaikban e varos-
kat lakjdak, senki sem tud magyarul.

Misik nevezetessége, hogy van egy fényes
multu kastélya. Ma egyszert, lakatlan szoba-
sorok, szegényes, multszdzadvégi butorokkal.
Nines mizeuma, nincs benne egy szoba, mely

vicza hajdani fontossagat. A ki e varat birta,
ura volt az egész kirnyéknek.

Mar IV. Béla adomanyozza a sajoi iitkozet
utdn valami Mako nevii kedvelt hivének. Azutin
a Zudaroké volt s Zudar Simon 1443-ban 30 éves
haborut folytatott innen Bartfaval. A XVI. sza-
zadban Serédy Gyorgy jutott a birtokaba, de a
Tiarczayak is jogot tartottak hozzi. Egy Serédy
kisasszony, a szép Zsuzsanna (bizonyosan szép
volt), az ostrogilengyel herczegnek Janussiusnak
vitte hozomdnyul. Ettél vette aztan meg 1601-
ben 14 ezer aranyért Rikoezy Zsigmond, de a
Térczayak sem hagytik magukat s a jo békes-
ség kedvéért Zsigmond fejedelem orokasei, élii-
kon Rakoczy Gyorgyayel, 1611-ben nekik is ad-
tak a birtokjogért 13 ezer forintot. 1683-ban a
Zrinyi Ilona kezén volt a var, 6 téle vették meg
ostrommal a csiszariak saztan le isrontottak. Ké-
s6bb az Aspremontoké s azutan az Erdédyeké lett.

De a monda nem torddik a krénikds datu-
mokkal s maskép beszéli el, hogy mikép keriilt
a Serédyekrdl Rakoczy-kézre a vér. Zsigmond
urnak sziiksége volt Makoviezara, megiizente

FAUST, A HIRES BOSZORKANYMESTER.

Goethe és Gounod vilaghirivé tették Faust
nevét, mely mar évtizedek ota igazi typusa
a «boszorkdnymesterek»-nek s bizonyos fokig
a rejtélyes jovot és titokzatos dolgokat kutatd
embereknek is. Régota tudjuk azonban, hogy
ennek a hires Faustnak volt valédi €16 6se, kit
kortérsai koziil oly kitinéségek, mint Luther,
Melanchton is emlegetnek s kinek boszorkény-
kodasai a kéznépre igen nagy hatisuak voltak,
ugy, hogy a ponyvairodalomban neve, mint va-
lami legenda hoseét elékeld helyet foglal el s
hogy ez a ponyvairodalom kaltétte fel Lessing s
mis irok figyelmét az érdekes alak irint, melyet
azutin Goethe tett vilaghirivé.

Barmily csekély kapesolat van is Goethe
Faustja és a XVI-ik szazadban élt hasonnevi
boszorkanymester kozt, ki csak alkalmi ok volt
a nagy koltének az idedlis alak megteremtésére :
a dolog természetében van, hogy - az egykori
boszorkdnymesterrdl is szeretnének az emberek

ol P

a régi tulajdonosok emlékeit mutogatnd a lato-
gatoknak. A kéttornyn templomon is latszik az
id6 vas foga. Ebben van egy-két Aspremont-
girké s aztan egyéb semmi. Nem beszél itt a
lettint id6krél semmi emlék s magyar szot is
csak a latogatoktol hallanak e falak.

Hej, ha az a szdz harsfa beszélni fudna! De
vajjon nem tud-e, vajjon a magyar fiil a lombok
zug sdban nem hallja-e a Rakoczyak szavift,
mint az utolsénak maradt 6reg Mikes a tenger
zugasaban ?! .

A szdz harsfa kiviil a kastély udvardan, ma
mar nem I8 gzaz, ujabb iiltetések is van-
nak kozte, de a vén Oridsok kozil is ma-
radt még.

«Datum sub eentum tiliis.»

Hagyjuk ott Zborét, nehéz lent a vilgyben a
levegd, menjiink Makoviczdra. Igy hivtak a
zboréi varat, mely a varoskitél délkeletre a
Hradszki hegy legéjszakibb pontjan egy 460
méter magas csteson fekiidt.

A Kamenicza patakon dtgazolva, a hegy
lejtés oldalan jutunk fel a romhoz, Az ut, mely
a var alatt elvonul, magyardzza meg Mako-

.

A ZBOROI VAR. — Héry Gyula rajza.

hit Serédy Gdspirnak, hogy szabja meg az ardt.
Géspar nem mert a hatalmas embernek ellen-
allani 8 megszabta az drat, de kikototte, hogy a
13 ezer darab arany mind, Kérméezrél keriljon
ki 8 mind egy ugyanazon évbeli verés legyen.
Zsigmond fejgdelem a mondott idére megkiildte
az aranyakat. Kérmoezi volt mind s ngyanazon
évben verték mindet. Gaspar odahagyta kedves
varat, de a bartfai utrol visszanézett a Hradszki
hegy felé s ugy jart mint Loth felesége. Az ér-
zelmek oly hatalmas arral tédultak ra, hogy
szive megszakadt.

Milyen szép volna, ha az ezt a mondat nem
konyvhél tanultuk volna, ha irds helyett pasz-
tor emberek, csillagos ég alatt, kinn a tiiznél,
az édes hazai nyelven beszélnék el nekiink !

Makovicza vara, vagy a.zbordi var, terjedel-
mes nagy épiilef volt. Ma is ott nyulik fel az
éjszaki részén egy nagy darab fal, talin egy
erés szél majd ledonti. A bastyak még erdsek.
Itt-ott lithatni egy-egy terem korfalait, de ép
nincs benne semmi.

" Hanem a kildtds, az szép, s a levegd iide,
tiszta. Dr. Kiss Aron.

minél tébbet tudni ; ezért a német tudésok egész
legioja foglalkozik a régi Faustrdl itt-ott fen-
maradt emlékek Osszegyiijtésével s azok kritikai
feldolgozdsaval. A munka nehéz, mivel az ada-
tok nagyon szérvianyosak s egymassal ellenke-
z0k, de azért ma mar eléggé tisztazva van a do-
log. Az addig kideritett eredményeket az egyik
leghuzgdébb kutato, Kiesewetter Karoly utin a
a kovetkezokben allitjuk dssze. '
Faust nevét legel6szor Trithemius Janos apdt
emliti egy 1507 aug. 20-an kelt levelében, el-
mondvan, hogy 1505-ben Speierbe ttazvin,
épen Faust utdn érkezett Gelnhausenbe s ot
egy polgarnal latta az 6 névjegyforma hirdeté-
sét ezzel a szélhimos felirdssal: «Magister
Georg Sabellicus, Faustus junior, Quellbrunn
der Nekromanten, Astrolog, zweiter der Magier,
Chiromant, Aeronant, Pyromant, zweiter in’
der Hydromantie.» Elmondja azutén, hogy ez
a szélhdmos Faust Wiirzburgban azzal dicse-
kedett, hogy Krisztus csudatetteit 6 is képes
megtenni s Gelnhausenben azt mondta, hogy
Plato és Aristoteles miiveit, ha elvesznének, ¢
emlékezetbél képes volna még jobban megirni.
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A tudés apat csavargémak, iires fecsegbnek és
csalonak nevezi Faustot s azt mondja rdla,
hogy Sickingen Ferencz eszkozlésére Kreuz-
nachban tanitéi 4lldst nyert, melyrél azon-
ban erkolestelen magaviselete miatt elker-
gették.

Ebb6l az elsé tudésitasbol, mely azonban
némi vetélytarsi irigységbdl szdrmazott, mivel
Trithemius a maga koraban szintén hires
btivész volt, azt lehetne kivetkeztetni, hogy az
itt emlitett boszorkdnymester nem Faust volt,
hanem Sabellicus Gyorgy s a Faust nevet csak
miivészetére valo tekintettel vette fel mas hires
Faust utdn, ki taldn Gutenberg tdrsa, Fust
Jénos mainzi konyvoyomddsz lehetett.

Valosaggal azonban Fust nyomddsznak semmi
koze sem volt a magiahoz; Trithemius embere
volt Goethe Faustjanak hires dse.

Legkdzelebb ezutin 1513-ban tiinik fel Faust
neve. Mutianus Rufus gothai kanonok irja
1513 okt. 7-én, hogy 8 nappal azelétt taldlko-
zott egy chiromantessel, ki magat «Faust Gyorgy
a heidelbergi félisten» néven emlegette. Ebhol
kiindulva kutattak a heidelbergi egyetem iratai
kézt, s kittiint, hogy ott 1509 jan. 15-én egy
aJohannes Faustex Simmern» tett theologiaivizs-
gilatot. Simmern hajdan oOnallé herczegség
volt 8 ebben fekiidt Knittlingen, a hol Melanchton
gziiletett, mdsok allitdsa szerint az 4ltalok
ismert Faust Janos boszorkianymester. Mivel a
kozép-korban a tanuléknak igen gyakran csak
hazajat jelolték meg, s mivel Faust Jinosnak
mdsodik neve lehetett Gyorgy is: nagyon vald-
szint, hogy ez a heidelbergi theologus volt
Goethe hésének Gse. A Sabellicus név egy igen
ismert olasz humanistdé s nem lehetetlen, hogy
a szédelgd kezdetben ezzel dicsekedett, mignem
a sikerek dltal felbuzditva, sajat nevét kezdette
haszndlni.

Ezutén mdr sdribben taldlkozunk vele.
1516-ban Maulbronnban lakott, hol Entenfuss
Janos apat tanulotarsa volf, ki arrél ismeretes,
hogy nagy épitkezések miatt megiiresedett
pénztirat alchimia segitségével akarta megtol-
teni. Egyik hagyomény szerint Faust itt halt
volna meg, de ez tévedés. Valdsziniibb, hogy a
zardanak Faust-torony nevii részében volt
lakdsa.

1519-ben Faust Bambergben élt, hol a piispik
a régi szamadasi konyv szerint 10 forintot
adott neki kérésére. Ez a piispok, ILL. Gydrgy,
jo baratsagban volt I. Miksa csdszarral s nem
lehetetlen, hogy altala Faust is megismerkedett
a csdszarral, a mint hogy errél a néprege t6bb-
szor szol.

1520-ban Faust Erfurtban az egyetemen tart
eléadasokat s hires tudésnak mondjak, ki Platot,
Aristotelest, Plautust és Terentiust jol ismeri ; de
folemlitik azt is, hogy a tanuldknak Homer
hosei szellemét is bemutatta. Még ez is leheb
torténeti tény, mivel ugyanezen idében talalta
fel Nettesheym Agrippa a vardzslampdit. Erfurt-
ban a hagyominy sokat tud Faustrél, muto-
gatjak lakohazat, s van egy réla nevezett uteza
is. Tény, hogy dr. Klinge francziskinus guardian
g udvari pap askdlddasai folytin innen csak-
hamar el kellett mennie,

1525-ben Gast Janos protestans pap egy
estét toltott Fausttal. Mar ekkor Faustnak or-
dongos hire volt, s Gast borzalommal beszél
lovarol és kutyajarol, melyeket ordogoknek tar-
tott, valamint az asztalra keriilt madarakrol
is azt hiszi, hogy pokoli eredetiek. Mondja még
azt is, hogy Faust az 6t visszautasito baratok
zardajaba bintetésiil kisérteteket kiildott.

Ugyanezen évben volt a hagyomany szerint
Faust Lipesében az Auerbach-féle pinezében.
De ez a hagyomany, melyet legelészor egy Vo-
gel nevii kronikds emlit 1717-ben, nagyon bi-
zonytalan, mivel az Auerbach-féle haz 1530-ban
épilt. Igaz, hogy e pinczében vannak képek
Faustrol, de feltiing, hogy e képeken a tanulok
oltozete a kovetkezd szazadi. Valoszinii, hogy e
képeket 1636-ban festették s késdbbi iratokbdl
hasznaltik fel Faust nevét és az évszamokat.
Goethe ezt természetesen még nem tudhatta s
azért a legendat valonak vette.

1528-b6l emlitik, hogy a franczia kirdly egy
hires német hoszorkdnymestert hivott udvaraba ;
nagyon valoszinti, hogy ez Faust volt. Begardi
wormsi varosi orvos 1539-ben emliti, hogy Faust
tobb év ota koszal kiillonbozé orszagokban, ma-
git «Philosophus philosophorumy»-nak czimezi ;
dicsekszik, hogy az orvoslds miivészetében,

Ellinger fényképe utin.
BARNA FERDINAND,

chiromantiaban, nekromantiiban, physiognomi-
kéaban és jegeczekbol valé jovendblésben nagyon
jaratos s igen sok embertol csal ki pénzt. Geszner
ziirichi ismert természetbuvar, Bullinger Hen-
rik svéjezi reformator is megemlékeznek ez ido-
ben réla.

Trdekes a hires Melanchton tuddsitasa, ki azt
dallitja, hogy ismert egy Kundling nevi, szilé-
helyéhez kozel levé viaroshol vald Faust Janos
nevii embert, ki Krakkéban tanulta a magiat s
tudomdanydit haszndlva tobb orszagban jart. Ve-
lenczében repiilni is akart s ekkor csaknem ki-
tort a nyaka. Ez az ember szerinte igen kicsa-
pongé életet élf, Wittenberghél és Niirnbergbol
meg kellett sziknie gonoszsigai miatt. Dicseke-

Faust egyéniségét Widmann pupos, soviny
alaknak irja le révid sziirke szakallal. Ezt a
leirdst hasznalta fel Rembrandt Faust képében,
melyet tanitvinya, Jan Joris van Vlient, 1630
koriil rézbe metszett.

BARNA FERDINAND.

1825—18Y95.

Egy kivilo tehetségii magyar tudost kisér-
tiink e honap 23-ikdn az 6rok nyugalom helyére,
a ki mintegy hisz évig mivelte a magyar nyelv-
tudomdnyt és Gsszehasonlito mythologidt nem
kevesebb kitartassal, mint sikerrel. De a mily
jol ismert volt neve tuddésaink, ép oly ismeret-
len maradt a nagy kozonség elol;t Barna Fer-
dinand els6 follépésétol kezdve jéforman soha
sem hagyta el szaktudomanyinak szigora korét,
és a hirnév csillogd fénye egy pillanatra sem
csdbitotta. A magyar és Gsszehasonlité nyelvé-
szet es mythologia legfontosabb kérdéseihez
behato alapossiggal szolt, s6t a rokon népek
Osvallisanak egész vilaga féleleventilt képzele-
tében, s az ebbodl levont kivetkezményekkel igye-
kezett a mi pogany vallasunk ismeretlen szer-
tartdsaira is némi dereng6 fényt vetni, miutén
meggy6z6dott, hogy kronikdink és egyéb kut-
foink e folotte érdekes kérdésre majd semmi
feleletet nem adnak.

Tuddsaink koérében, a M. Tuad. Akallc,mlq,han,
tobbszor aratott nem mulo sikert a rokon népek
életének ethnographiai rajzival, a mely téren
tigy szélvan uttoré volt nilunk, s késsbb sem
igen kovették. Mint ember és tudos egyformén
bizonyos elszigetelt allasban maradt, s hirneve
egyaltalaban nem volt aranyban sokoldalt kép-
zettségével, nagy nyelvismereteivel s elmqének
athatd jozansdgaval. Majd valamennyi eurdpai
nyelvet értette, a rokon nyelveket pedig follép-

' tekor senki sem ismerte alaposabban, mint 6.

dett azzal, hogy az 6 varazslataval sikeriilt a |

esaszarnak Olaszorszighan diadalmaskodnia.
Alland6 kisérdje volt egy ordéngos kutya. Végre
a gonosz szellem megélte egy wurtembmgl falu-
ban. Ez a hires tudds tehat kétsegkiviil megalla-
pitja Faust sziiléhelyét s hogy Wittembergaban
is élt. Itt csakugyan mutogatjak egykori lakoha-

Janos haza mellett, ki Luther bibliajat nyomatta.
Hogy Krakkoban csakugyan tanult-e, az lehet
diesekedése, mivel Krakko ebben az id6ben, To-
ledo és Salamanca mellett, a btivészek fohelyé-
nek tartatott s esakugyan tanitottak itt a bivé-
szetet holmi zsidé hagyomanyokkal egyiitt, me-
lyek kozt a hypnosis is el6fordult.

Luther mellékesen emlékezik meg Faustrol
asztali beszédeiben. Bévebben szél réla Wier
Janos, a boszorkanyperek hires megt&m&do_]a
Ez elmond]a hogy Faust Knittlingenben szii-
letett, Krakkoban tanulta a magiét s 1540 kordl
halt meg egy wiirtembergi faluban. Camerarius
Fiilop jogisz beszél Faust egy esinyjérdl, ki —
mint az anerbachi pincze-jelenetben eléfordul—
az ivok orrait foleseréli. Bz is lehetett hypnoti-
kus mutatvany. Pritorius Janos theologus is
mond rola egy par adomat, melyek a népkony-
vekben is el6fordulnak. Zimmern Froben Kris-
tiof grof pedig 1567-ben azt irja, hogy 1541-ben
halt meg Stauffen véroshan a Breisgauban.

Ez az utolsé kortars tuddsits, ki azt is emliti,
hogy Faustnak konyvei reda maradtak. Ezek kozt
van egy par eredeti miive is. A leghitelesebb a
gothai konyvtirban levé, pergament papirra
1540-ben Wittenbergben nyomtatott «Hollen-
zwang», mely 28 nyolczadrét lapon tanacsokat
ad, hogyan lehet elévarazsolni a hat gonosz
szellemet és a kisérteties lovagokat. A konyvet
fatablakba kototték érczsarkokkal s zar van
rajta. A mi tartalma nem eredeti, hanem II.
Frigyes csdszar udvari bilivésze, az 1266-ban
elhunyt Scotus Mihaly latin nyelven irt varazs-
konyvének forditasa. Xrdekes, hogy a konyv
boritékan van egy holl6, mely ecsérében egy
levelet tart. Hasonlé rajzot talaltak két egykorn
mas vardzskonyvon is, melyek ezime «Magia
naturalis et innaturalis nigra» és «Miracul-
Kunst- und Wunderbuch oder die schwartze
Rabe». Mindkét konyvet a hagyomany is Faust-
nak tulajdonitja s igy Faust legalabb harom va-

I rdzslé-munkdt hagyott hitra.

Tehetsége és tudomanya képesithették volna 6t
arra, hogy els6 ranga tudésaink soraban foglal-
jon helyet, miné Hunfalvy Pil és Budenz Jézsef
voltak : de az ember tilsagos szerénysége s naiv
félénksége folyvast nagy akadalyai voltak a tu-
domanyos palydn valé haladasianak. Igénytelen,

_egyszerid ember volf, de nemes szivi, a ki a

miuzeumi konyvtdrban kirilétte dolgozé fiatal
embereket nemesak irodalmi térekvéseikben

| segitette, hanem sokszor anyagilag is.
zat, mely a Biirgermeistergasséban volt Lufft

Barna Ferdiniand mér meglett ember volt,
midén mint nyelvtudés magdra vonta a figyel-
met. 1825. mdajus 23-ikin sziiletett Nagy- K-

| rolyban s részint sziilévarosdaban, részint Deb-
| reczenben végezte kozépiskoldit, honnan Nagy-

Varadra és Szatmarba ment a philosophiai tan-
folyamra, majd aztin Pesten kezdte a jogot
hallgatni. Mar mint joghallgaté kétkedni kez-
dett: vajjon tudhat-e majd boldogilni a jogi
pilyin s igy ment a keszthelyi Georgikonba,
hogy gazdasigi ismereteket gyiijtson. De be-
latta, hogy ez a palya sem neki val6 s ujra foly-
tatta el6bbi tanulmdnyait és 1846-ban tgyvédi
oklevelet nyert s koriilbeldl tiz évig tigyvédke-
dett is. Az 1848-iki mozgalmak 6t is magukkal
ragadtdk, s mint onkéntes nemzetér az erdélyi
seregnél szolgalt. 1859-ben pénziigyi fogalma-
zonak neveztetett ki, de mar a kovetkez6 évben
a M. N. Muzeum kényvtaranak segédore lett és
itt szolgalt 1889-ig. A muzeumi konyvtirnak a
miincheni kionyvtar mintijira valé rendezése
az 6 nevéhez van ftizve. Roppant hasznara vol-
tak e téren széleskird nyelvismeretei, mert a
szakok szerinfi felosztasban kilonben nem is
boldogtlhatott volna, ha a legkiilonfélébb targyt
konyvek tartalmat roviden f6l nem fogja egy-
szeri atlapozgatis utdn. A nagy munkit hat év
alatt fejezte be Barna, s akkor, 1875-ben, czim-
zetes Orré nevezte ki a miniszter.

Ir6i miik6désének kezdete huszonhdroméves
kordra esik. Mint nemzetér a hasznalandé
vezényszavakrol irf a Pesti Divatlapban; de
innentél egészen a hatvanas évek elejéig sem-
mit sem boesitott nyilvinossigra. A kényvek-
kel valé hivatalos foglalkozdis tette 66 tudossa.
Midén 1868-ban az Akadémia levelezd tagjai
kozé valasztotta, még nagyon keveset irt; de a
bizalmat annal nagyobb mértékben iparkodott
kiérdemelni ezutani miikodésével. A Kalevaldt,
a finnek nemzeti eposzit 6 forditotta elészor le
nyelviinkre, s terjedelmes tanulmanyokban fog-
lalkozott a finn koltészettel, hogy a magyar
Oskoltészetre is vonhasson némi kovetkezmé-
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~ VASARNAPI UJSAG.

A LEEGETT ZBOROI RAKOCZI-KASTELY.

rigo, hogy észre sem vették, a mint oda koze-
ledett. Egy darabig esondben allott és hallgatta,
és szinte csodélkozva figyelte meg 6t. Valahany-
szor eddig talalkozott vele, mindig tele volt
gonddal. Csak ma este veite észre, hogy alig
lehet t6bb huszonot évesnél. Valdsaggal gyer-
meknek latszott. 1z annyira meglepte, hogy
hangosan filkaczagott.

Folemelte erre a fejét és hallgatozott, de
egy masik fa csicsdara nézett, mert azt hitte,
hogy onnan jilt a hang.

Erre 4jbol kitort Maja Lizdbdol a nevetés.
Most mar tudta, hogy mi volt. Leugrott a ko-
r6l és feléje ment. Epen 6t varta, mondotta.
Meglatogatta Britta bapratndjét Lobyban, hogy
megtudja, mint lehetne Maja Liza kisasszony-
nyal egyediil taldlkozni. Es Britta drulla el,
hogy minden este ki szokott gétdlni ide, a Pi-
hend-kéhoz.

Szive olyan gyorsan dobogott, mintha valami
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kisasszonytol kérni — sz6lt és a pénztarczdji-
bol kivett egy jol lepecsételt levelet, melyet a
kezében tartott, a nélkiil, hogy a czimet meg-
lathatta volna. — Mondja meg Maja Liza kis-
asszony, foltegyem ezt a levelet a postara, vagy
pedig Osszetépjem ?

Maja Liza nem valaszolt semmit. Arra a
reggelre gondolt, midén leugrott a farkasve-
rembe. Egy iités ide, egy iités oda, mind egy
pillanat mive volt. «Miért nem tesz most is
egy hirtelen ugrast — gondolta magaban — és
miért nem it egyenesen oda, hogy megtudja,
mit akar? Minek ez a nagy kortilményesség?

— Ezt a levelet, Maja Liza kisasszony, —
folytatta még sokkal hidegebb és tizletszertibb
hangon, mint az el6bb — egy fiatal ember irta
néhany évvel azutédn, hogy a menyasszonya
sirjanal allott, a hol megfogadta, hogy egyediil
kiizdi 4t az életet, nehogy valaha 6t elfelejtse.
Azota a fiatal embeinek egy pillanatig sem ju-
tott eszébe, hooy megszegie fogadalmat, sét

tigy vagyok, litom, hogy csak azokra tudok
igazan megharagudni, a kik szeretnek.»

De Maja Lizat annyi minden érte mar azota,
midta édes apa és Raklitza ellen tdamadt, hogy
most uralkodni tudott magan. Csak lecsuszott
a kérdl, a levelet az utra ejtette és azutén szé
nélkil lefelé indult.

J6 darabig mehetelt, egészen a kokeritésig,
a nélkiil, hogy valaki utana ment volna.

Csak mikor ity volt, vette észre, hogy micsoda
szép este van. Maddrdal a bokrok kézitt, szu-
nyogtancz a levegében, fényes friss lomb, viz-
csobogas a patakban, zizegés-zirrenés a fii ko-
zitt, ugy tetszett, mintha az ember halland a
novésiiket. De lam, ez még jobban novelte ha-
ragjat ! Megérthette volna, hogy épen egy ilyen
estén kellett volna igazdn egyenesen kezdeni,
ha mar meg akarta mondani. Ah, ha ilyen
okos lett volna ! Ilyen boldogtalan nem volt, a
mig csak dlmodott feldle.

Annyi belatdsa lehetett volna, hogy elGbb
utdna néz a helyzetnek, mig ezt a megalazta-
tast elébe terjeszti. Ha tudia volna, hogy mar
kibékiilt édes apaval és hogy édes anya még
azon este megszokott, mikor 6 meg Liljecrona
tiszteletesné Lovdalaban voltak, megszokott szo
nélkiil és még nem jott vissza, tgy hogy Maja
Lizdanak nincs sziiksége az 6 konyoriiletessé-
gére.

De hit ez egyre megy. Még ha a legnagyobb
sziikségben volna is, akkor is haragudnék ra,
mert csak szanalombél kérte meg. Masvalakire
nem haragudott volna igy meg, ldm a bityja
nem haragitotta volna f6l, ha wvgyanezt cse-
lekezi.

Hirtelen megallt. De miért is haragudott
meg ri? Egyszerre, mint valami kinyilatkozds,
eszébe jutott a felelet. Azért, mert szereli 6t!

Igen, igen! Fz volt a szerelem. Olvasta a
kényvekhél, énekelte a dalokban, de eddig soha-
gem érezte magaban. Pedig ott lappangoit, mint
gyonge pardzs egész tavuszszal a lelkében, de
nem tudta minek elnevezni. Most féllobbant
benne a szerelem, mint lobogd l4ng. Szinte eso-
dalkozott, hogy nem fénylett és ragyogott.

Megfordult. Minden megvaltozott egyszerre.
A szerelem égett benne. Midta ez a nagy csoda
mecegett. nem volt mar ueva
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A HETROL.

Biré Pronay Dezsd. Pestvarmegye megfest-
tette Vastagh Gydrgygyel székhaza diszéiil
béré Prénay Dezsé arczképét, melyet a héten
lepleztek le meleg tinnepséggel abban a neve-
zetes ilésteremben, mely a nemrég lefolyt
nemzeti kiizdelmek idején oly izgalmas csaték-
nak volt szinhelye. Erdekes a hely, érdekes a
kép, legérdekesebb az ember, a kir6l fostették
é8 kit iinnepeltek. Nagyon riszolgdilt, hogy
megorokittessék, mert bar szomord lenne el-
gondolni vagy foltenni is, hogy johet egy kor
Magyarorszagra, a mely a Prénay Dezsgk faj-
tdjat mdar nem taldlja a nemzet fiai kozott,
ennek a fajtanak teljesebb, karakterisztikusabb,
egészebb képviseldje akkor is ritkdn akadhat, ha
a vele hasonléan érezé és gondolkods magya-
rok széma meg szaporodik is. Ertjiik e meg-
hatdrozasban azokat a férfiakat, a kiknek haza-
fias érzése egy 6rik lobogis, oly forré tiiz, hogy

megolvad benne és ennek a langjat taplalja a
sziviik minden érzése. Puritan lelkek, mert a
maguk sziméra semmi igényiik és semmi kivan-
siguk, minden a nemzetiiké, a fajuké, a hazé-
juké, ennek a historiai egyéniségében élnek,
gondolkoznak, briilnek és szenvednek. Ennek
a sorsa az 6 sorsuk, szerencséje az 6 szeren-
cséjiik, szerencsétlensége az 6 szerencsétlensé-
giik. Baré Prénay Dezsé oly nemzet fia, a mely-
nek a szenvedésbdl tobb jutott, mint az Grom-
bél, a melynek tébb volt a esaléddsa, mint a
szerencséje és a mely hogy megmaradhatott, a
maga szivés keménységének készonheti. s
ime e sors minden tanulsiga, mint tulajdonsag
ott van az 6 érdekes egyéniségében. Szenvedé-
seink emléke és csaléddsaink emléke taplalta
harezos, kuruez tiizét lelkének, mikor sok izben
egeész egyediil viaskodott a férendihazban egy
hatalom, egy rendszer ellen, a melyet nemze-
tére veszedelmesnek itélt. s a histéra tanul-
sdgai adtdk szivéssigat, meggyézidése kemény-
ségét, a melylyel készen volt minden viadalra
68 minden 6nfeldldozdsra az 6 hazdjaért, sza-
badsagaért, alkotményossagaért. A magyar ruha,
a melyet mindig visel, az egyetlen harménikus

_VASARNAPI UJSAG.

kontése az 6 egyéniségének. Komor, kemény,
tiizes és puritin magyar, esupa rajongas, hiiség,
készség nemzetéhez és csupa égé gyilolet azok
ellen, a kiket nemzete ellenségeinek tart. Un-
nepi alkalombél szélvén réla, nem neki kell
minden jot és szerencsét kivannunk, hanem
nemzetének : mert ha a nemzet szerencsés lesz
és boldog, boldog lesz biré Pronay Dezsé is.

*

Dicsiség. Az a hamissdg, hogy valakinek ‘a
nevével visszaélnek, nem tartozik a leguijabb
keletti és a legritkdbban eléfordulé biineselek-
mények kozé. Ennek a hamissignak temérdek
a formija és 6ridsi a fokozata, Kezdédik ott, a
hol a vallalkoz6 kedvii idegen valaki masnak a
nevét kanyaritja egy darab papirosra es véguné-
dik — a képenicki kapitany eseténél. De egy
dltalinos hasonlésdga, torvénye megvan az
Osszes ilyen eseteknek. Az t. i., hogy a vissza-
élés mindig emelkedd irdnyzatot kivet. Egyet-
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KITASZITVA. — Neogrady Antal rajsa,
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len egy szélhamos se adja ki magat olyan em-
bernek, a ki kevesebb, kisebb, értéktelenebb
nala. A ki vélt6t hamisit, az is olyan ember
nevét/ rajzolja oda az «iirlapras, a kinek a neve
médban, hitelben, megbizhatésigban ndla toh-
bet jelent. Megtértént mdr, hogy egy borbély-
legény vagy 6rokké faczér kereskeddsegéd grof-
nak adta ki magat, hogy hiszékeny embereket
becsaphasson; de arra még soha se volt eset,
hogy hasonlé czélbél egy gréf borbélylegénynek
vagy kereskeddsegédnek adja ki magat. Ebbél
a val6sagbél egyenes logikdval kévetkezik, hogy
a kinek a nevével visszaélnek, annak ez a tény
bizonyos elismerést is jelent. Elismerését
annak, hogy a neve érték, a mit be lehet vil-
tani. Igy dllvin a dolog, Keeskeméthy Gy6z6
tr, a kivalé lappangé, a héten egy olyan dics-
ség Oromét élvezheti nagyszerien megérzétt
maganydban, a milyenrél e nagysikerti férfiu
képzeletének legmerészebb szarnyaldsaban is
alig dbrandozhatott. A kitind tolvajnak ime
egy erkolesi sikert is tartogatott deriis és paj-
zan végzete. Kideriilt, hogy — visszaéltek a
neveével. Akadt egy szélhamos, a ki azzal csapott
be egy jambor atyafit, hogy 6 Kecskeméthy

Gy6z6. Ezzel vasalt ki téle pénzt, bizalmat,
bardtsdgot és Amerikabél Eurépiba sz616 hajé-
jegyet. A félmillis sikkasztdsdra nem lehet
olyan biiszke Kecskeméthy Gy6z6 tir, mint erre
az eredményre. Mert félmilliét mar sikkasztott
mas is, de hogy ezzel a cselekedetével szerez-
zen a nevének bizalmat és hitelt, az alighanem
most tértént a vildg teremtése 6ta legelészor.

*

Az ambiczid. Nem lehet még csak kétséges
sem, hogy Strassnoff Igndcz, kitiing és hirhedt
honfitarsunk, a ki megint a rendérségi borton
lakéja, ezuttal tisztdra a miivészi becsvigya
dldozata. Ez a Strassnoff Igndez tudvalevileg
hosszu, valtozatos és eredményekben példat-
lanul gazdag kalandori miikodésével kiérde-
melte és kivivta magdinak azt, hogy az egész
vilagon elismerték a szélhdmosok fejedelmének.
Miutén magéanak a jo Strassnoff sok nagyszerti
bravour 4rdn ezt az elismerést megszerezte :

nyugalomba yonult és pihent a babérjain. Egy-
egy halkabb csaldst, hunczutsagot olykor-olykor
bizonydra pihendjében is elkévetett — mar
csak azért is, hogy a talentuma be ne rozsd4-
sodjék — de nagyobb akeziéktél évatosan tar-

tozkodott. Ks talén nem is miivel ilyet soha,
ha kézbe nem j6 a képenieki kapitany. Egy
olyan szélhdmos-bravour, a mely nagyon alkal-
mas volt rd, hogy homélyba boritsa Strassnoff
Igndcz minden dieséségét, detronizélja és maso-
dik helyre szoritsa 6t a szélhdmosok birodal-
méban. Ez a veszedelem volt az, a mely meg-
mozgatta Strassnoff Igndczot. Rehabilitalnia
kellett magat. Tennie kellett valamit, még pe-
dig valami nagyot, s6t valami még nagyobbat,
Igy sziiletett meg a nagy Igndcz legujabb hos-
tette : a zagrdbi kaland. El kell ismerni, hogy
konczepezidjaban nem 4ll maogotte a kopenicki
esetnek. Olyan véllalkozds volt, a milyet csak
mester merhet: széles, erds, lendiiletes és vak-
merd. A vége az lett, hogy Strassnoff Ignfczot
nyakon csipték. De megvigasztalédhatik azzal,
hogy imméar a képenicki kapitiny is borténben
til. Tehat nem fenyegeti az a veszedelem, hogy
«id6kozbeny lefézheti,
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AZ OSZTRAK DELEGACZIO BUDAPESTI HAZA AZ AKADEMIA-UTCZABAN,

A BUDAPESTI OSZTRAK HAZ

A mi hdzat a dualizmus a kézos intézmények
szdmira emelt: egy se épiilt magyar f5ldon.
Bécsben van a palotdja a kozos kiiligyminisz-
ternek, a kozos hadiigyminiszternek, a kozos
pénziigyminiszternek. Egyiknek se Budapesten.

Van azonban a magyar f6vérosban is egy
palota, a melyet a Hatvanhéttel szabdlyozott
dualizmus emelt. De ez a palota nem kozds. Kz
egészen osztrdk. Az egyetlen hdz Budapesten,
a melyre ki lehet tizni a fekete-sirga zdszlét,
a nélkiil, hogy bérkinek is eszébe juthatna meg-
haragudni érte.

Ez a palota a bécsi Magyar Héz pendantja.
Az Osztrak Haz. Sokkal fiatalabb, mint a mienk
az osztrik févirosban. A magyar allamkincstar
mar szaz esztend6nél nagyobb idé 6ta hazitr
volt Béeshen, mikor a csaszdri kirdlyi osztrik
kinestar is hazitir lett Budapesten.

A delegdcziok intézménye is megvolt mar
harom évtizednél tovabb, a nélkil, hogy az
osztrak delegdtusok tandcskozdsdnak a magyar
fovirosban sajit hajléka lett volna. A magyar
orszégos bizottsig készen talalta az intézmény
tanydjit a béesi Magyar Hézban, de az osztrik
delegiczi, ha Budapesten iilésezett, apartajy-
sorba kerilt : a «Hungaria-szalléy nagytermét
bérelte ki iilésezése idejére minden masodik
esztenddben. Csak nehezen és nagysokdra tud-
tak magukat raszdnni az osstrdkok, hogy Buda-
pesten hdzat épitsenek. Lehet, hogy nem biztak
az egész intézmény hogszi életében ; lehet, nem
igen akarézott nekik hozzdjirulni a magyar f6-
véaros diszitéséhez.

De mikor lattik, hogy a delegdczidk intéz-
ménye csak nem akar elhervadni és hogy épiil
Budapesten annyi hdz, hogy meg se kottyan,
ha egy hidnyoznék, végre mégis csak raszéntak
magukat a budapesti haziurasagra. Az Osztrak

PLITVICZAI VIZESES. — Unger Emil fényképe,
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Héz ott 41l nem messze a magyar parlament
hatalmas palotdjatél, a Lipétvérosban, az Aka-
démia-uteza 17. szdmaval a kapujan. Nem va-
lami éridsi, nem is valami diszes, de hatdrozot-
tan j6 izléssel épiilt hdz; a berendezése pedig
kitiingen megfelel a rendelkezésének. Cséndes
épiilet, minden két esztendében egyszer van
benne elevenség, akkor is csak napokig. Azutén
megint becsukjak az ablaktablakat és az Osztrak
Haz békében alszik tovabb.

IRODALOM ES MUVESZET.

Tompa Mih4ly élete és miivei. Tompa életét
megirni szép és' hilds feladat, nemesak a kolt
érdekes, rokonszenves alakjindl fogva, hanem azért
is, mert nagy koltGink kozil talin 6t hanyagoltdk
el legjobban az irodalomtorténetirék és kritikusok.
Lévay Jousef foljegyzésein kivil joformdn semmi
érdemleges dolgot nem irtak réla s koltészetérél,
J6 alkalma lett volna tehat Lengyel Miklésnak, a
kimost elég terjedelmes konyvben véllalkozik Tompa
méltatdsdra, hogy mint fiatal iré gyors és szép sikert
arasson. Buzgalmdban nincs is hidnyossdg ; a kér-
désre vonatkozé irodalmat alaposan Attanulmé-
nyozta s magdval Tompdval is sokat foglalkozott.
Konyve mégsem mondhaté jé konyvnek. Eletrajzi
részeiben még csak élvezhets, a szerzémek elég
élénk, vildgos a stilusa, az adatokat j6l tudja eS0poT-
tositani s érdekesen elbeszélni. Hidnyok és hézagok
ift is vannak ; pl. Tompa betegségérdl sokat beszél,
de az olvasé mégsem tudja meg, miféle természetli
bajban sinyl6dott a koltd egész életén 4t. Haldok-

L

lésdt pedig sokkal erételjesebben, drdmaibban |
lehetett volna megfrni a kozismert adatok alapjén. |
Mindennél azonban sokkal nagyobb baj az, hogy a |

konyv alig ad fogalmat Tompa egyéniségérsl, lelki
életérdl és koltészetérsl. Beszélni sokat beszél ezek-

r6l, de keveset mond, inkdbb frazisokkal dolgozik, |

mint megeleven{td erejli penetraczioval. Arrol, hogy
miként figg ossze Tompa koltészetének fejlédése
kora tdrsadalmi, politikai és irodalmi életével, hogy
mi volt kéltéi hitvalldsa, mi a lelke koltészetének,
nem hallunk egy komoly szét sem. Leggyongébb
pedig a kritikdban. Koélteményeit sorra veszi és
majdnem valamennyit ismerteti, birdlja, de ez a
kritika oly alacsony szinvonald, annyira iskolds
iztl, hogy nem magyardz semmit és nem ad fogal-
mat semmir6l. Mikor pl. Tompa kéltészetének leg-
fontosabb részérél szél, a haszafias allegoridkrol,
el6bb hosszas és meglehetds iires dltalinossdgokat
kell olvasnunk az allegoridrél 4dltaldban, azutdin
sorban kévetkezik az egyes allegoridk tdrgyaldsa :
elébb tartalmuk 6sszefoglaldsa, azutdn egy kis
génes, meg egy kis dicséret. Az egész kritika csupa
wozaik-darab, melyet az olvasénak kell nagy farad-
siiggal dsszerakni s a mikor dsszerakta, akkor deriil
ki, hogy semmit mondé, semmit nem jellemzé a
kép. Bz nem a mai kritika szinvonaldn 4116 méd-
szer, mi a kolté lelkét akarjuk meglitni kéltemé-
nyeiben s az életrajzir6tél ennek felmutatdsdt
virjuk; ennek hidnydért nem kdrpétol az, ha
megtudjuk, hogy az egyik kélteménynek jé a szer-
kezete, de nem elég kolt6i a befejezése, a masiknak
pedig kitiiné a feldolgozdsa, de nem logikusa gondo-
lata. A j6 életrajz legyen olyan, mint a j6 arczkép :
a targyalt alak lépjen ki megelevenedve a konyv
sorai kozil, a maga egész testi és lelki valésdgdban,
mert killonben az egész dolog nem sokat ér. Ezt
megesindlni Lengyel Miklésnak nem volt elég ereje,
felfogdsa nem elég érett, szempontjai nem elég
magasak, tekintete nem hat elég mélyre. Tompa
életrajzét még majd esak ezutdn fogjdk megirni s a
ki ma akar réla annyira-mennyire tijékozédni,

MALOM MELLETT. — Ositiry Kdlmdin féuyképe,
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A mnagykivet megérkezése.

Indulis a nagykbvetségre.

PALLAVICINI JANOS ORGROF, UJ OSZTRAK-MAGYAR NAGYKOVET FOGADTATASA KONSTANTINAPOLYBAN, |

Bilse hadnagy. Szerencsés embernek lenni
bizonydra kellemes dolog, de jaj annak az em-
bernek, a ki jatékot iz a szerencséjével és még
inkdbb jaj annak, a kivel jatékot tiz a sze-
rencse. A siker csak annak jelent igazdn jot,
a kinek az érdeme, a tehetsége révén eredendd
és valésagos joga van hozzd, a kinek megada-
tott az erd, hogy maga ala torje és minden
szilkséges alkalommal ujra meg 1jra meghé-
ditsa. A kit azonban cesak a véletlen, a tréfas
szerencsének egy jatékos otlete emelt egyszer a
nyergébe, annak jobb lett volna gyalogszerrel
maradnia, mert a mélységbe rohan, ha azt
hiszi is, hogy a magassigba emelkedik. A sze-
gény fiatal Bilse hadnagy énekelhetne errcl egy
hiteles dalt, ha csakugyan tudna dalolni. Ezzel
a boldogtalan kis hadnagygyal megesett, hogy
egy csodalatos reggelen egyszerre csak a hirnév
és a dicsoség nyergében taldlta magdt. Irt egy
konyvet egy kis garnizon titkairél. Nem volt
ir6 munkdja és a mi benne volt, nem volt iro-
dalom. Csak hiiséges foljegyzése olyan dolgok-
nak, a melyeket mindenki sejtett, de kevesen
lathattak. Mtivészietlen, de hiteles. Nem poema,
de dokumentum olyan dolgokrél, a melyek
rengeteg embert érdekeltek és a melyekre min-
denki kivdnesi volt. Nem egy nagy kitalalds,
de egy nagy leleplezés. A szenzdczid, a melyet
keltett, inkédbb egy brosurdnak a sikere volt,
mint egy regényé : de azért szenzdczi6 volt és
siker. Is mert vad, iildoztetés, dicséség, hirnév
és arany egy konyv lapjairél 6mlott Bilse had-
nagy felé, 6 irodalmi eredménynek érezte azt,
a mi igazdban csak egy indiscretio eredménye
volt. A kis Bilse abba a nagyon érthetd iéve-
désbe esett, hogy 6 préféta, holott alig volt
més, mint fecsegé. A mint kitették a hadsereg-
b6l és nem tudott tobbé pletykakat elmondani,
nem is tudott tobbé elmondani semmit, a mi
az embereket érdekelhette volna. A karrierja
tgy mult el, a hogyan egy botrany elmulik és
kifogyvan a masok botranyaibdl a szegény kis
Bilse hadnagy, immér legfolebb a maga botra-
nyaival foglalkoztathatta az embereket, a kiket
a vizenyds 0j regényei nem érdekeltek tobbé.
[l6szér valtét hamisitott, azutdn szélhamos-
kodott és végiil a héten — megszokott. A siker
paripaja egyszer a hétdra kapta, azutdn le-
dobta, mostan el is gizolta. A ndta régi,.de
hisz Bilse hadnagynak épen az volt a végzete,
hogy — nem tudott 1j nétat.

II. RAKOCZI FERENCZ MAKOVICZAT
URADATLMA.

II. Rakoczi Ferencz dicsé fejedelmiinknek
Séros varmegyében nagysarosi birtokan kiviil
még Makoviczén (jelenleg Zbor6) is jelentékeny
birtoka volt.

Zboré Saros varmegyének legészakibb részén,
a makoviczal jardasban Lengyelorszdg hatardtol
alig néhany kilométernyire, a fest6i, fenyder-
dékkel boritott Beszkidek hegylanczai kozepette
fekszik.

A szegényes kiilsejii t6t falu legfobb, ugy-
szélvan egyediili nevezetessége a Rikocziak hi-
res virkastélya és a kozségtil északra emelkedd
erddshegyen Makovieza varnak — mintegy 460
méter magassdgban fekvé — festdi romjai.

A vir azon fontos forgalmi és kozlekedési
iitvonal mentén épiilt, mely a Fekete-tengert
a Keletivel osszekoti. Ez az utvonal a duklai
szoroshoz vezet, miért is hadaszati szempont-
b6l még manap is jelentékeny; 1849-ben, a
muszka invéziGkor is ezen az uton jitt be az
orosz hadsereg z6me.

A vir keletkezési ideje az 6s homalyba vész
el. A monda szerint az itt lakoé szlavok épitet-
ték. Torténetére vonatkozé hiteles adataink
csak a XI. szazadt6l kezdve vannak, a mikor is
IV. Béla kiraly a saj6i vereség utan sdrosi tar-
tézkoddsakor azt Makonak, Detrik atyjanak ado-
méanyozta.

A bartfai varosi Jevéltarban orzott XV-ik
szizadbeli okmanyok arrél tanuskodnak, hogy
a var birtokldsa az 1430. év koril az olnddi
Zudar csaldd tulajdondba ment at. De a
XVI. szdzadban mar a Tarczay csaladé egészen
1548-ig, a mikor is I. Ferdindnd a Szapolyai-
parti Tarczay Gyorgyot a vartél megfosztja és
azt hivének, Serédy Gyorgynek, Kassa varos f6-
kapitinydanak adomdényozza. 1550-ben Tarczay
Katalin, Podmaniczky Mihaly odzvegye és Tar-
czay Janos lednya, valamint Hagymasy Kristdf,
Tarczay Luczénak, szinte Tarezay Janos lednya-
nak fia, porbe idézik Serédy Gyorgyot a mako-
viczai-zbordi var birtokldsa miatt. S bar a por
az 6 javukra d6l el, Serédy még sem engedi
a jussat. Erre végrehajtasra keriil a sor, de a
végrehajté bizottsdg tagjait Serédy Gyorgy var-
nagya RElek, urdnak utasitdsa folytdn, kivont
karddal fogadja s a végrehajtasnak ellene szegiil.

Serédy Gyorgy haldla utin Serédy Gaspir,
a felvidék egyik leghatalmasabb és leggazda-
gabb embere, lett a var ura. Unokdinak gyimja,
Janussius ostrogi herczeg a Rakdeziaknak adta
el 80,000 aranyért a hozza tartozd uradalommal
egyiitt a vdrat, melyet 1684 oktéber 14-ikén
Schultz csdszdri tdbornok Zrinyi Ilonatdl elfog-
lalt és lerombolt.

Késébb uz Aspremont-csalad birtokaba keriilt,
de annak magvaszakadtaval Erdédy Juliara szdl-
lott. Ma pedig Clary osztriak gréf birtoka.

A var nemesak haddszati, hanem miitoérténeti
és épitészeti szempontbdl is érdekes és szamot-
tevd szép miiemlék.

Harmas korfalbél allé eréditménye, bastya-
tornyai, — melyeken szgraffité diszitményt ke-
retekben a fal vakolatrétegébe illesztett, de mar
alig olvashato feliratok maradvanyai veheték ki,
nemkiilonben hatalmas és még most is daczos
kinézésti donjonja, dregtornya, melynek aljat
kdsziklaba véajt iiregek (valészintileg bortén he-
lyiségek) foglaljdk el, — valéban nagyszeri
latvanyt nyujtanak.

Az egyik bastyatornyon levé: «ANDREANS-
KVNTZ ANNO 1L79». felirat azt bizonyitja,
hogy Kuntz Andrds, ki bdartfai (XVIL szdzad-
beli) épitész volt, a var javitasin dolgozott.

Sajnos, e nevezetes, nagyszert és hajdan fon-

tos var ma mér teljesen romban hever, s a mit
még a rombolé emberi kéz abbél hatrahagyott,
annak elmuldsdt sietteti a pusztité vihar és a
mindent megemészté enyészet.

A mennyire érdekes még jelenlegi dllapota-
ban is a vér, ép oly nagyszeri a kozségben levo
varkastély, kéttornyu vartemplomdval, hires
hérsfiival és oriasi istalléival. Rakéeziak nem-
csak kedveliék, de szivesen is id6ztek és tartoz-
kodtak ezek kozt, a most oly csendes és elha-
gyatott falak kozott.

1666-ban I. Rikéezi Ferencz menyasszonyit,
Zrinyi Ilonét Zboréra hozza. Béartfan valé at-
utaztukban a polgdrsig a varoshézédn fényesen

megvendégeli 6ket. A lakoma 154 frt 60 dendr-
jaba keriilt a varosnak s ezenfeliil a Magist- |
ratus a bdjos menyasszonynak még egy 94 frt
75 dendrért készilt arany serleget is adott
ajindékba. De alig 10 évi boldog hézassig utdn
a csontkezi haldl zorgetett be a zbordi var
kapujan.

A végtelen ecsapds ellenére, mely a diesé em-
lékii Zrinyi Ilonat e helyen 1676. év julius 8-4n,
férje 1. Rakéczi Ferencz erdély fejedelmének
elhunytdval érte, mar 1679. év szeptember els6
napjaiban gyermekei és udvarnépe kiséretében
Zboréra utazik, hol részint a kastélyban, részint
pedig az e f6lott uralgé Makovieza varaban
tolti el az év hatraléve részét, s6t még a kovet-
kez6 1680-iki tavasz is itt érte 6t.

Péchy Gabor Hertnekrdl, ugyszintén Kazinezy
Péter is 1680 mérczius 21-én Bartfarél Zboréra
ir Zrinyi Ilondnak, ki maga is «In castello Zboré»
irja leveleit.

Itt Makoviczén talalkozik eldszdr személye-
sen grof Thokoly Imrével, a kuruez kiraly-
lyal, — ki ekkor mdr orszag vilig tudomdsa
szerint — matkaja.

Thokély februar ho 19-ikén hét{6én felizent,
hogy személyesen fogja eldtte hédolatit kife-
jezni. Zrinyi Ilona [ejedelmi pompéval ebédre
virta jegyesét, ki fényes kisérete élén megjelent
elGtte.

Thokély leend6 mostoha fiat, az akkor még
csak négy éves Ferkdt e napon latta legeldszor
az akkor még csak nyolez éves Julidnkaval
egytitt, kikkel igen szeretetteljesen bant.

Thokdly 1683 majus 6-ikan Zborén keltezi
rendeleteit a szepesi kamardhoz, de Zrinyi
Ilona is majus 13-ikdn resolvialja hatiratilag
a Bartfardl férje altal kitizott s most Sztrop-
kén ideiglenes menhelyet taldlt szt. Ferenez-
rendii bardtok kérvényére, hogy az elhunyt
elsé hitestarsa lelki {idveért mondandé misék
fejében szamukra tett kegyes alapitvanydinak
kamatai tovabbra is kijarjanak nekik.

Nem csoda tehdt, ha e kedvelt tartézkodasi
helyet azutin nagyobbitottak és diszitették.

A zboréi inventariumbél megtudjuk, hogy
1662-ben Rakoczi Liszlé épittette a parochialis
templom boltozatat és tornyat.

1663-ban azon templom sirboltjat Gregebb
Rakéezi Erzsébet épitette, beteges allapotban.

B sirbolt a féoltarté]l a szentély mellettjobbra
all, melyben az Aspremont-csalid tagjai koziil
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Biré Pronay. Dezsé. Pestvirmegye megfest-
tette - Vastagh Gyodrgygyel székhaza diszéiil
baré ‘Prénay Dezsé arezképét, melyet a héten
lepleztek le meleg iinnepséggel abban a neve-
zetes- tléstereinben, mely a nemrég lefolyt
nemzeti.-kiizdelmek idején oly izgalmas csatik-
nak volt szinhelye. Erdekes a hely, érdekes a
kép, legérdekesebb az ember, a kirdl festették
¢és kit tinnepeltek. Nagyon riszolgdlt, hogy
megdrokittessék, mert bar szomoru lenne el-
gondolni vagy foltenni is, hogy johet egy kor
Magyarorszagra, a mely a Pronay Dezsdk faj-
tdjat mdr nem  talalja a nemuzet fiai kozott,
ennek a fajtanak teljesebb, karakterisztikusabb,
egészebb képviseldje akkor is ritkén akadhat, ha
a vele hasonléan érezé és gondolkodé magya-
rok széma meg szaporodik is. Ertjiik e meg-
hatarozasban azokat a férfiakat, a kiknek haza-
fias érzése egy Grok lobogis, oly forrd tiiz, hogy

megolvad benne és ennek a langjat tapldlja a
szivilk minden érzése. Puritdn lelkek, mert a
maguk szamdra semmi igényiik és semmi kivan-
saguk, minden a nemzetiiké, a fajuké, a hazi-
juké, ennek a histériai egyéniségében élnek,
gondolkoznak, oriilnek és szenvednek. Ennek
a sorsa az 0 sorsuk, szerencséje az O szeren-
cséjiik, szerencsétlensége az G szerencsétlensé-
giik. Baré Prénay Dezsé oly nemzet fia, a mely-
nek a szenvedésbdl tébb jutott, mint az 6rém-
bél, a melynek tébb volt a csaléddsa, mint a
szerencséje és a mely hogy megmaradhatott, a
maga szivés keménységének koszonheti. Ks
ime e sors minden tanulsdga, mint tulajdonsag
ott van az 6 érdekes egyéniségében. Szenvedé-
seink emléke és csaldddsaink emléke taplalta
harezos, kuruez tiizét lelkének, mikor sok izben
egész egyediil viaskodott a férendihdzban egy
hatalom, egy rendszer ellen, a melyet nemze-
tére veszedelmesnek itélt. Ks a histéra tanul-
sagai adtdk szivéssdgat, meggydzddése kemény-
ségét, a melylyel készen volt minden viadalra
és minden onfelaldozdsra az 6 hazdjaért, sza-
badségdért, alkotmanyossagaért. A magyar ruha,
a melyet mindig visel, az egyetlen harménikus

kontése az 6 egyéniségének. Komor, kemény,
tiizes és puritin magyar, csupa rajongas, hiiség,
készség nemszetéhez és csupa égé gyiildlet azok
ellen, a kiket nemzete ellenségeinek tart. Un-
nepi alkalombdl ‘szélvdn réla, nem neki kell
minden jot és szerencsét kivannunk, hanem
nemzetének : mert ha a nemzet szerencsés lesz
és boldog, boldog lesz bard Pronay Dezsé is.

*

Dicsdség. Az a hamissig, hogy valakinek a
nevével visszaélnek, nem tartozik a legujabb
keletti és a legritkabban el6fordulé biineselek-
mények kozé. Ennek a hamissignak temérdek
a formdja és Oridsi a fokozata. Kezdddik ott, a
hol a véllalkozo kedvi idegen valaki masnak a
nevét kanyaritja egy darab papirosra es végzé-
dik — a kopenicki kapitény eseténél. De egy
dltalinos hasonlésiga, tirvénye megvan az
osszes ilyen eseteknek. Az f. i., hogy a vissza-
élés mindig emelkedd irdnyzatot kovet. Egyet-

KITASZITVA. — Neogridy Antal rajza,

len egy szélhdmos se adja ki magit olyan em-
bernek, a ki kevesebb, kisebb, értéktelenebb
ndla. A ki valtét hamisit, az is olyan ember
nevét! rajzolja oda az eiirlapray, a kinek a neve
médban, hitelben, megbizhatésdghan nila toh-
bet jelent. Megtértént mar, hogy egy borbély-
legény vagy orokké faczér kereskeddsegéd grof-
nak adta ki magat, hogy hiszékeny embereket
becsaphasson; de arra még soha se volt eset,
hogy hasonlé ezélbdl egy gréf borbélylegénynek
vagy kereskeddsegédnek adja ki magat. Ebbdl
a valésiagbél egyenes logikdval kovetkezik, hogy
a kinek a nevével visszaélnek, annak ez a tény
bizonyos elismerést is jelent. KElismerését
annak, hogy a neve érték, a mit be lehet vdl-
tani. Igy dllvin a dolog, Kecskeméthy Gydzdé
ur, a kivalé lappangé, a héten egy olyan dicsé-
ség Oromét élvezheti nagyszertien megérzott
maganydaban, a milyenrél e nagysikerd férfia
képzeletének legmerészebb szarnyalasdban is
alig dbrindozhatott. A kitiiné tolvajnak ime
egy erkilesi sikert is tartogatott deriis és paj-
zan végzete. Kideriilt, hogy — visszaéltek a
nevével. Akadt egy szélhdmos, a ki azzal esapott
be egy jambor atyafit, hogy ¢ Kecskemeéthy

Gy6z6. Ezzel vasalt ki téle pénzt, bizalmat,
bardtsigot és Amerikab6l Eurépaba sz616 hajé-
jegyet. A félmillios - sikkasztdsara nem lehet

olyan biiszke Kecskeméthy Gy6zé tir, mint erre

az eredményre. Mert félmilliét méar sikkasztott
mds is, de Hogy ezzel a cselekedetével szerez-
zen a nevének bizalmat és hitelt, az alighanem
most tortént a vilig teremtése 6ta legeldszor.

*

Az ambiczid. Nem lehet még csak kétséges
sem, hogy Strassnoff Igndecz, kitiiné és hirhedt
honfitdrsunk, a ki megint a rendérségi bérton
lakéja, ezuttal tisztdra a miivészi becsvigya
dldozata. Ez a Strassnoff Igndcz tudvalevileg
hosszi, viltozatos és eredményekben példat-
lanul gazdag kalandori miikodésével kiérde-
melte és kivivta magdnak azt, hogy az egész
vilagon elismerték a szélhdamosok fejedelmének.
Miutdn magénak a jo Strassnoff sok nagyszerti

bravour &rdn ezt az elismerést megszereste:

nyugalomba vonult és pihent a babérjain. Egy-
egy halkabb esaldst, hunczutségot olykor-olykor
bizonydra pihendjében is elkdvetett — mar
csak azért is, hogy a talentuma be ne rozsda-
sodjék — de nagyobb akeziéktol évatosan tar-
tézkodott. Bs taldn nem is miivel ilyet soha,
ha kézbe nem j6 a kopenicki kapitiny. Egy
olyan szélhdmos-bravour, a mely nagyon alkal-
mag volt rd, hogy homadlyba boritsa Strassnoff
Igndez minden diecséségét, detronizdlja és maso-
dik helyre szoritsa 6t a szélhamosok birodal-
médban. Ez a veszedelem volt az, a mely meg-
mozgatta Strassnoff Igndczot. Rehabilitdlnia
kellett magat. Tennie kellett valamit, még pe-
dig valami nagyot, s6t valami még nagyobbat.
Igy sziiletett meg a nagy Ignécz legtijabb hos-
tette : a zagrabi kaland. FEl kell ismerni, hogy
konezepezidjiban nem all méogotte a kopenicki
esetnek. Olyan vallalkozds volt, a milyet csak
mester merhet : széles, erds, lendiiletes és vak-
merd. A vége az lett, hogy Strassnoff Igndczot
nyakon csipték. De megvigasztalédhatik azzal,
hogy immar a kopenicki kapitiny is bértonben
iil. Tehat nem fenyegeti az a veszedelem, hogy
«idékozbeny lefézheti.

2
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A ZBOROI VAR.

hiarman — az utolsé harom sarj — aluszsza
orok almét,

1691-ben az anyatemplom nyugati oldaldn
egy kis kapolnat Rakoezi Julianna épittetett.

E zboréi tugynevezett «udvari kiapolné»-ban
alapitvinyi isteni szolgilatokat tartottak és
tartanak a kivetkezd sorrendben : Majus 19-én
halotti istenitiszteletet Rakéezi Julidért, ki
1717-ben halt meg, junius 14-ikén Béthory
Zsofigért, julius 8-ikan II. Rékoczi Ferenczért.

Ezen adatokat a zboréi anyakényv alapit-
vényos isteni szolgalatokat tartalmazé tdbldjan
talaljuk.

A templom déli tornyan figgé XVIL szdzad-
b6l szdrmazé harangot, mely IL. Rakéczi Fe-
roncznek Kassén most lezajlott temetésén oly
meghatéan szélott, Rikoczi Gyorgy dntette.

Felirata :

NON EST CVRRENTIS NE QUE VOLENTIS
SED MISERENTIS DEL

A templom egyhazi 6ltozetei koziil csaknem
minden régibb darab a Rdkécziak ajidndéka.
Kiilonosen szép az az érdekes és miivészi arany-
himzésekkel boritott palast, mely 1873-ban
a béesi vilagkiallitdson is felttint és mely
1696-ban készllt s Rakéczi Julia sajat keze-
munkdja.

A hatalmas, tédgas istallok keletkezési ideje
is a Rakocziak korara esik. Egyik gotikus bejaré
ajté folott a kovetkezé chronosticon olvas-
hato :

FRANCISCVS: RAKOCZY : ELECT. PRINCEPS

TRANS: ANNO: DNI:1660:D:1 JVLL

A virkastély mogott két hdrsfasétany all,
azon szaz harsfa, melyet a fejedelem oklevelei-
ben is megemlit : datum Zboroviae sub centum
tiliis. Igaz, sok kiveszett mar koziilok, de potol-
jak ujakkal.

A Béartfa és Zboro kozott levé orszagit men-
tén talalunk egy kapolna alaki héromszdgletii
emléket, az ugy nevezett Serédy-emléket.

Az emléket a hozzdja ftizott monda nemesak

A MISKOLCZI GOMORI

A ZBORO1 TEMPLOM,

érdekessé, hanem az a koriilmény, hogy alkal-
masint a XIII. szazad végérol, —vagy a X1V. szd-
rad elejérél szdrmaz6 s hazdnkban egyedil 4116
romén stild ati kapolna, — egytitial becsessé
is teszi.

A kipolna haromszogt felépitménye attort
kett6és félkorivii ablakai, lapos kdévekbdl allé
tetézetével hatdrozottan emlékeztet a romédn-
kori épitményekre.

Az emlék keleti, illet6leg délkeleti oldaldn
beallitott tablan féldombormiiben egy fesziilet
alatt két oldalt Janussius panczélos alakja és
nejeSerédy Zsuzsannatérdelnek, amdsik oldaldn
Serédy Gaspar oroszlanon 4116 pinczélos alakja
lathaté, alatta: HOC EST SEREDY GASPAR.
felirattal. A harmadik oldalon levé tdbldra
pedig a kovetkezd széveg van bevésve:

A ZBOROI KASTELY.

ILLVSTRISSIMUS | PRINCEPS. DOMI | NVS.

D. JANUSSIUS | DUX IN. OBSTROG | COMES

DE TARNO|PALATINUS WOLYHI|NIAE ETC

CUM SUSANN|SEREDI CONSORTE|SUA HOC

OPUS RE|NOVARI CURAVIT |A.D.M.590. | DIE
DECIMA NONA | JULIL

A szép népmonda szerint, 1640-ben I. Rd-
kéezi Gyorgy meglatogatja rokonat, Zbord vira-
nak akkori urat Serédy Gaspart.

Bz alkalommal nagyon megtetszett Rakoczi
Gyorgynek a regényes fekvést, gyonyori vér
és eltokélte, hogy barmily dron is megveszi
Serédyt6l. S mindjart ajanlott is tett a vér
megvételére. Serédyt nagyon meglepte a feje-
delem kivansdga, de mert ajinlatat nem akarta
visszautasitani, oly feltételhez kototte, mely-
nek teljesitését lehetetlenségnek tartotta. Azt
kototte ki ugyanis, hogy 6 a varat a fejedelem-
nek atengedi, ha az neki Zborén azon naptél
szdmitott egy esztendd alatt lefizet 30,000 darab
aranyat, melyeket mind ugyanegy évben vertek
s melyeken rajtok legyen ugy Erdélyorszag,
mint a Rakéezi-héz czimere.

A fejedelem e foltétellel is megkototte az
alkut.

Serédynek egy év mulva, — akkor mdr rég
elfelejtette az alkut — jelentik, hogy az 1iton
tarszekerek tartanak a var felé, melyeket a feje-
delem «kék» lovassdga kiséri.

Ekkor hirtelen eszébe jut az alku s a mikor
a szekerek folérkeztek a var udvardba, elrendel;,
hogy a hatalmas bérzsakok tartalmat egyik ter-
mében iritsék ki. Ott aztin megolvasta, meg-
vizsgalta az aranyakat s miutan meggy6z6dott,
hogy egytél-egylg az alku szerint verettek,
nemes emberhez ill6en dtengedte a virat a feje-
delemnek. De a mikor pejparipijan a varbol
kivonult, végtelen keserliség lepte el szivét s
arra a helyre érve, hol jelenleg az emlékképolna
all, még egy buesi pillantast vetett volt ked-
vencz vardra, a mikor is szive fajdalmaban meg-
repedt.

Eme gyaszos elmuldsanak emlékére épittette
dzvegye, Mérey Anna ezen kis kdpolnat.

Kuhdrszky Lidszlo.

PALYAUDVARON TORTENT VASUTI 0SsZEUTKOZESROL,

e
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AZ OSZTRAK DELEGACZIO BUDAPESTI HAZA A% AKADEMIA-UTOZABAN.

A BUDAPESTI OSZTRAK HAZ

A mi hizat a dualizmus a kézos intézmények
szaméra emelt: egy se épiilt magyar foldon.
Bécsben van a palotdja a kézos kiligyminisz-
ternek, a kozos hadiigyminiszternek, a kozos
pénziigyminiszternek. Egyiknek se Budapesten.

Van azonban a magyar fGvirosban is egy
palota, a melyet a Hatvanhéttel szabalyozott
dualizmus emelt. De ez a palota nem kozos. Ez
egészen osztrak. Az egyetlen hdz Budapesten,
a melyre ki lehet tiizni a fekete-sirga zdszlot,
a nélkiil, hogy barkinek is eszébe juthatna meg-
haragudni érte.

Ez a palota a bécsi Magyar Haz pendantja.
Az Osztrak Héz. Sokkal fiatalabb, mint a mienk
az osztrak fovdirosban. A magyar allamkinestér
mar szaz esztendénél nagyobb idé 6ta hazitr
volt Bécsben, mikor a ecsdszari kirdlyi osztrak
kinestar is hazitr lett Budapesten.

PLITVICZAT VIZESES. — Unger Emil fényképe,

A deélegdcziok intézménye is megvolt mar
hérom évtizednél tovabb, a nélkiil, hogy az
osztrik delegitusok tandcskozésdnak a magyar
févarosban sajdt hajléka lett volna. A magyar
orszagos bizottsig készen taldlta az intézmény
tanydjat a béesi Magyar Hézban, de az osztrak
delegdczio, ha Budapesten iilésezett, «partdj-
sorba kerilt : a «Hungaria-széllé» nagytermét
bérelte ki iilésezése idejére minden masodik
esztendében. Csak nehezen és nagysokdra tud-
tak magukat rdszinni az osztrakok, hogy Buda-
pesten hizat épitsenek. Lehet, hogy nem biztak
az egész intézmény hosszu életében ; lehet, nem
igen akarézott nekik hozzdjarulni a magyar f6-
varos diszitéséhez.

De mikor lattik, hogy a delegacziék intéz-
meénye osak nem akar elhervadni és hogy épiil
Budapesten annyi hdz, hogy meg se kottyan,
ha egy hidnyoznék, végre mégis csak raszantik
magukat a budapesti héziurasagra. Az Osztrak

48. szim. 1906, 53, fvroLyam.
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Héz ott 41l nem messze a magyar parlament
hatalmas palotdjatél, a Lipétviroshan, az Aka-
démia-uteza 17. szdmdval a kapujan. Nem va-
lami ériasi, nem is valami diszes, de hatdrozot-
tan j6 izléssel épiilt hiz; a berendezése pedig
kitiinden megfelel a rendelkezésének. Csondes
eépilet, minden két esztendében egyszer van
benne elevenség, akkor is csak napokig. Azutén
megint becsukjik az ablaktablakat és az Osztrak

-Héz békében alszik tovabb.

IRODALOM ES MUVESZET.

Tompa Mihdly élete és mfivei. Tompa életét
megfrni szép és halds feladat, nemesak a kolts
érdekes, rokonszenves alakjdndl fogva, hanem azért
is, mert nagy koltdink koziil talin 6t hanyagoltdk
el legjobban az irodalomtérténetirék és kritikusok.
Lévay Jbzsef foljegyzésein kivil jéformdn semmi
érdemleges dolgot nem irtak réla s koltészetérsl.
J6 alkalma lett volha tehdt Lengyel Miklésnak, a
kimost elég terjedelmes kényvben villalkozik Tompa
méltatdsdra, hogy mint fiatal iré gyors és szép sikert
arasson. Buzgalmdban nines is hidnyossdg ; a kér-
désre vonatkozé irodalmat alaposan dttanulmé-
nyozta s magdval Tompdval is sokat foglalkozott.
Konyve mégsem mondhaté j6 konyvnek. Eletrajzi
részeiben még csak élvezhets, a szerzének elég
élénk, vildgos a stilusa, az adatokat jél tudja csopor-
tositani s érdekesen elbeszélni. Hidnyok és hézagok
itt is vannak ; pl. Tompa betegségérél sokat beszél,
de az olvasé mégsem tudja meg, miféle természetii
bajban sinylédott a kolté egész életén 4t. Haldok-
lisdt pedig sokkal er6teljesebben, drdmaibban
lehetett volna megfrni a kozismert adatok alapjin.
Mindennél azonban sokkal nagyobb baj az, hogy a
konyv alig ad fogalmat Tompa egyéniségérél, lelki
eletérdl és koltészetérdl. Beszélni sokat beszél ezek-
rél, de keveset mond, inkdbb frazisokkal dolgozik,
mint megelevenitd erejii penetrdczidval, Arrél, hogy
miként figg dssze Tompa koltészetének fejlédése
kora tdrsadalmi, politikai és irodalmi életével, hogy
mi volt kolt6i hitvalldsa, mi a lelke koltészetének,
nem hallunk egy komoly szét sem. Leggyongébb
pedig a kritikdban. Kélteményeit sorra veszi 6és
majdnem valamennyit ismerteti, birdlja, de ez a
kritika oly alacsony szinvonald, annyira iskolds
izii, hogy nem magyardz semmit és nem ad fogal-
mat semmirél. Mikor pl. Tompa koltészetének leg-
fontosabb részérél szél, a hazafias allegoridkrol,
el6bb hosszas és meglehetds iires #ltalinossdgokat
kell olvasnunk az allegoridrdl dltaldban, azutdn
sorban kovetkezik az egyes allegoridk tdrgyaldsa:
elébb tartalmuk &sszefoglaldsa, azutdn egy kis
génes, meg egy kis dicséret. Az egész kritika esupa
mozaik-darab, melyet az olvasénak kell nagy firad-
sdggal osszerakni s a mikor 6sszerakta, akkor deriil
ki, hogy semmit mond6, semmit nem jellemzé a
kép. Ez nem a mai kritika szinvonaldn 4116 méd-
szer, mi a kolté lelkét akarjuk meglitni koltemé-
nyeiben s az életrajzirétél ennek felmutatdsat
virjuk; ennek hidnydért nem kdrpétol az, ha
megtudjuk, hogy az egyik kélteménynek jé a szer-
kezete, de nem elég kolt6i a befejezése, a masiknak
pedig kitiiné a feldolgozdsa, de nem logikus a gondo-
lata. A j6 életrajz legyen olyan, mint a j6 arczkép :
a tdrgyalt alak lépjen ki megelevenedve a konyv
sorai koziil, a maga egész testi és lelki valésdgdban,
mert kiilonben az egész dolog nem sokat ér. Eat
megesindlni Lengyel Miklésnak nem volt elég ereje,
felfogdsa nem elég érett, szempontjai nem elég
magasak, tekintete nem hat elég mélyre. Tompa
életrajzat még majd esak ezutdn fogjik megirni s a
ki ma akar rola annyira-mennyire tdjékozddni,

MALOM MELLETT, — Ositiry Kilmdn fényképe.

A FOISKOLAI HALLGATOK AMATEUR-FENYREPHSZETI KIALLITASAROL
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,Beszélhet nekem az ur/ folytatja amaz, /ha tetszik az trnak, JEn nem vagyok vele igen bizalmas, hanem széljon neki bara-
az trral is fogadok.‘ tom uram!‘ :
,,De mibe ?“ kérdi az oreg. wEn még flatalabb vagyok, mint ¢.“ Mentegetolédzék amaz,

= BRI

,Ebbe a zold dolmdnyba, ha tetszik, s ha én nyerek, elvi-|hanem utalt egy harmadikra :

szem az Gr mentéjét.‘

»Al114 mondja Németh hidtra
sem fordilva, hanem levetvén a
mentét hatranyujta.

,De hét hadd ldssuk egymast,*
mondja a fiatal ember, midén a
két ruhadarabot Gsszetevé, kicsoda
az ur ?¢

,En Németh septemvir va-
gyok ¢

A fiatal ember majd kiesett
ijedtében abbdl a ruhdbol, a miben
nem fogadott, s minthogy most
porén allt a septemvir el6tt, on-
kényteleniil adolmdny utdn kapott.

,De, domine frater, azt nem
viszi el; mert azt én nyertem meg,
mondja Németh, s egész nyuga-
lommal fol6ltvén sajat mentéjét,
a mdsikat szintén valldra vetvén
azt mondja : ,ma csak menjen
Hesém mente nélkiil haza, holnap
aztan eljohet érette.*

A fiatal ember médsnap kény-
telen volt a dolmdnyért elmenni,
s az oreg Ur nevetve adta vissza
neki. — Megszokott természetén a
rang nem véltoztatott, egyéb sza-
balyt nem osmert, mint a becsii-

wMéar ¢én csak megvallom
oszintén, hogy az éreg urral nem
szeretek ellenkezni, mert ¢ igen
okos ember, aztdn a bolondot is
igen okosan tudné védelmezni.*

Sok rdbeszélés utdin mégis
ajénlkozott egy, kimegigérte, hogy
mindjirt a Dunaparton beszél az
oreggel, s majd megérteti vele,
milly illetlen dolog az.

Az oreg urat igen konnyii
volt ott megtaldlni, s mdr messzi-
rol lobogott a bészéju ing, a lebegé
menteujjak, tehdt a véllalkozé ills
komolysdggal 1éptetett Németh
felé, ki apré kavicsokat dobdlt a
vizbe, az egyhangu mulatsdgot ek-
kép tevén valtozatosabbd.

Mar az igen nagy baj volt,
hogy Németh hétra sem tekintett,
pedig a jardst kénnyen meghall-
hatta, azért kénytelen volt kiszin-
téssel jelenteni magit.

,No, iiljon ide mellém,* mondja
Németh vendéghivasképen egy ki
vet mutatvin, mellyre a mdsik mél-
tésdgos ur kényelmesen leiilhetne.

,,K0sz6nom aldsan,“ mondja
sértett méltdsaggal amaz, ,mar

letet, s igy a sok fejhajté.? és csu- R A0 Sl ov Bartes goiitsusl én csak dllva maradok, ha megen- .
szasmaszastol, vagy apré illedelmi < gedi méltdsigod.« : 1
szokdsoktél nem korldtoltatta magdt. — Nydron, ha megérezte a ,Sohase teketéridzzunk ,* mondja Németh, ,hanem ha tén ve- 1
nap melegét, a legnépesebb utczdn levetette mentéjét, s panyokéra |lem beszélgetni akar, minthogy ¢én még egy darabig itt maradok, 1
vetvén ballagott az utczdn, de még boszdju ingét is szabadon|inkébb iiljon, mint dlljunk.* :
ereszté, mi természetesen igen sok szajtatot dllitott meg, mivel 6 »De mit mondanak majd az emberek ? 1
épen nem torodott. ,Biz azok sok bolondot beszélnek, de mdr azt csak az esziik !'

Labféjdsa miatt
gyakran lejart a

Dunapartra a hajé-

hidon f5liil az ak-
koriKemniczer ka-
véhdzon til, ott
megvolt az ¢ szo-
kott kive, mellyre
lehuzdédott, men-
téje kinnyedén 16-
gott villairdl, s mi-
dén egész kénye-
lemmel elhelyez-
kedék, eziistsar-
kantyis csizmdit
maga mellé rakta
a partra, aztan pe-
dig a lefoly6 Du-
nabaldgattalabait.

Akkor is volt
elég ollyan ember,
kinek nagy kedve
lett volna a leve-
gbében sétalni, ha
csakugyan meg-

hoz mérem,* vila-
szol Németh.

+Es méltosagos
bardtom uram nem
rostel itt a Duna
mellett iilni?¢kér-
di amaz.

,Nem én; mert
nekem ez jol esik 7

wDe ha az em-
berek megismerik
igy csizma nélkiil,
hogy septemvir.*

,Hdt  bardtom
uram, megos-
mert-e?

»Mdr szdz lépés-
rol lattam, hogy
méltésdgod iil itt
a kovon és ldbait
mosogatja,*

,Na, ldssa amice,
ez mér vildgos bi-
zonysdga annak,
hogy én csizmdban

-
birnd az embert; is septemvir vagyok, r
az illyenek nagyon _ = . meg csizma nélkil )
orroltdk ezt a dol- A zborréi vérrom. - ig It 3
got, csakhogy nem Ennyi elég volt

igen mertek neki sz6lni, mert az oreg trnak nagyon kurta feleletei| egy nyelésre, s a mdsik nem merte vitatni a dolgot, Németh pe-
voltak. — Utobb kiszemeltek egyet, ki a megszolitast magéara vdl-| dig észrevévén, hogy ez mit akar, még tovdbb iilt a kivon, s a
lalja a tekintély megmentése végett. Ennek azonban nem volt| rekkent melegben éllni hagyta a mdsikat, sziintelen beszéddel tart-

kedve, mert azt mondja : 4, /P /g vén, mit6l az nem szabadilhatott.
: j a- . 10/,0 [ 4 . '
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Pors dolgokban a hajszdlhasogatisig szigori ¢s megveszte-
gethetlen volt. Tértént egy izben, hogy valaki iigyét minden mé-
don meg akarvin nyerni, elészor is Némethhez ment, tudva hogy
annak megnyerése az iigyre foleg dont leend. :

Sokat beszélt Némethnek, ki az egész dolgok iigyeit igen jol
dsmerte, s nehogy ellentmonddsdval az illetonek beszélgetését még
inkdbb megnyujtsa, minden megdllapoddsndl azt mond4 :

,J6l van biz az!¢

A poros fél nagyon megoriilt, s hogy igazsigtalan ligyét még

‘bizonyosabban megnyerje, egy papircsomagot . felejtett as assta—

lon,* mint mondani szoktik. — Németh nagyon meghboszonkodott,

8 egyenesen a curidra ment, hol az iigy végtirgyalison volt. Né-

meth tudakozolddott, s ldtta, hogy a ravasz félnek feles szdmu jo
bardtja van, azért midén az iigy itélet ald keriilt, Németh szava-
zatdt advdn a mésik fél javira, toldalékul még azt mondja :
,Méltdsdgos uraim! Megtorténhetik, hogy én kisebbségben ma-
radok, azon esetre azon fél, kinek javdra én szavazok, koldisbotra
jut, minthogy pedig az ellenfél tegnap ezen bankjegycsomot
rnasstalomon feledtess (a t5bbi rogtin megértette), ezen vsszeget mé
bizonyosan nélkiilozheti, ezt az vsszeget adjuk a bukott félnek!
Egyetlenegy sem akadt, ki ez iigyben az igazsig ellen mert
volna szavazni, Némethnek e fellépése valamennyit meghdditotta.
Eljért 6 a legszegényebb vendéglokbe is, hol a polgérok gyiil-
helye volt, a hol astdn az oreg urat mindenki jéravals csizmadia-
mesternek nézte, mi a septemvirt rendkiviil mulattatta.
Egy izben Svoboda kereskeds is oda tévedt, s a septemvirt

messzirol koszonté, s épen ezért Németh maga mellé inté, és meg-
ugd neki, hogy el ne drulja; mert épen elotte ostdbldzott két pol-
dr ember, egyik asztalos, a mésik paszoméntos.
Németh igen érdekelte magit, még pedig annyira, hogy a mint
z egyik roszul akart huzni,a kezéhez kapott. Ezen a masik boszon-
odni kezdett, s azt mondja a mdsiknak :
., Was will der Csizmenmacher da?¢
. Németh nem tér6dstt a gunyoléddssal, hanem néate sokdig a
Jatékot, s im az elobbeni megint valami ostoba huzist tesz, és nem
tudja megdllni, hogy keséhez ne kapjon; erre a masik nagy mér-
gesen azt mondja : - _ a2y
,Halten’s Maul, sonst werd’ ich Thnen sagen, was fiir ein’ Csiz-
menmacher gnua wird.¢ ;
‘Németh héatrahuzédott; Svoboddval beszélt, kitol aztin meg-
tudta, hogy amaz asztalos, sot azt is, hol lakik.

(Folylatisa kivetkezik.)

Liszt Ferencz %)

A leghirhedettebb hazinkfiai egyikének arczképét mutattuk be olva-
séinknak Liszt Ferenczben.

Mir most mondjuk el hit : miben 4ll az a nagy hir?

Liszt Ferencz kapott ugyan hazdjdban diszkardot,de nem azzal szerezte
dicsGségét; Liszt Ferencz a zongora mellett vivta ki diadalait. O a zene hései
kozott a fejedelem.

Elébb egész Burdpa ismerte el 6t a legnagyobb miivésznek, azutin tért
hozzank, hogy koszortit nemzetével is megoszsza, miket minden mivelt és
nem mivelt nép hazdjiban szerze,

Am hiszen hangja van minden hangszernek ; mondhatja valaki; j6 zenész
is van elég a viligon, hogy szerezhet valaki ez dltal vildgdicsiséget? Egy sz6-
val megmondhato az : Liszt Ferencz lelket tud adni a hangszernek, hogy a
mikor az megszolal, a sziveden keresztiil hallod; lelkeddel azt teszi, a mit
akar : elbiivol és felemel, magdval ragad és felvillanyoz; tiiz és élet van a
hangban, mellyet a' vilig minden népe megért, és a melly dltal 6 a félvildig-
nak hirdeté a magyar név dicsdségét.

Ez Liszt Ferencz hire.

Midén hazijiban jdrt, koszorik és kinesek épen gy hullottak libai-
hoz, mint a kiiltoldon. Liszt Ferencz biiszke volt a koszorikra; a kincseket
pedig ezrekre mené Gsszegekig pazarld jotékony alapitvanyokra.

Ez Liszt Ferencz hire.

Most kiillféldon ¢l, a weimari udvarndl hiréhez méltd dllast tilt be. Liszt
Ferencz a kiilfoldon sem feledi hazdja szeretetét. Minden honfia, ki 6t meg-
ldtogatja, a legszivesebb fogadtatdasban részesiil hdzdnal, s ha akadnak fiatal
miiveszek, kiknél sokat tesz az elsé pirtfogds, arra mindig bizton szémithat-
nak Liszt részérol. Mindig van egy pdr vilasztott honfia, kiben zenére, vagy
festészetre, vagy tudomdnyossigra lit hivatdst, a kiket 4llandé anyagi és
szellomi segélyezéssel évekig ellit, mig dnerejiikt6l tovabb hatolhatnalk.

Ez Liszt Ferencz legkevéshé emlegetett, de legdicsiségesebb hire.

Jelenleg az esztergomi székesegyhdz felszentelésének iinnepélye hozta
6t hazdnkba vissza, mellyre a primds 6 eminenczidja megbizisabdl 6 készité a
misei zenét. Igy illett Gssze vdlogatni a legnagyobbszeriieket. Az esztergomi
bazilika felszenteléséhez Liszt miséje illik.

*) Arczképét mult szdmunkban kozlottik. |
A

A zborréi varrom.

Felso Maiyarorszég kies tére gazdag természeti .azépaégekbeu, . az ol-
szort viromladékokrél kitekintve olly kilatds kindlkozik szemeinknek, mellynél
szebbet az annyira magasztalt Helvetzia sem nyujthat. :

Azon hés nemzetségek kozt, mellyek hajdan ezen biiszke vérak szédit§ .

cslicsairdl a volgyek tekengibe elald tekintének, a Betlenek, Bocskaiak, és Bé~
toriak mellett legnevezetesebbek, s leghatalmasabbak valinak a Rékécziak.
Ezen nemzetség Gseinek linczsora nem nytlik vissza a hunnok mesés kordba,
ez egy ujdon faj, melly munka, s szorgalom dltal meggazdagult, s bitorsiga,
vitézsége altal retteget hatalomra emelkedett. ;

Az breg elsé Gyorgy mar hiibéres fejedelem volt, kinek ezeren hédol-
tak, s ki bajnokul harczolt Erdély, és Morvaorszighan. Legkedvesebb mu-
lato helye a sarosi vir vala, mellynek ablakain kitekintve olly vidéken anda-
lodott el a szem, hogy a leghatalmasabb s legfinnydsabb vdgy sem kivénha-
tott ennél hiresebb s paradicsomibb tartézkoddsi helyet. Ettl nem messze
all a hajdan olly pompds, olly szép Zborré.

Zborré vara viragzo koraban Réikéezy legbajnokabb vezére, az 68z Se-
rédy tulajdona volt. Az Gsz fejedelem meglitogatta egykor az & szolgdlatd-
ban megaggott, s dltala mindig kedvelt Serédyt zborréi véraban. Zajos iin-
nep tartatott a szép vir odonszerii teremeiben, az otthonos tokaji patakként

g | folyt, s a kiilonben is vigult kedélyek még magasabb lingra lobogtak.

Az breg fejedelem, kinek nyugtalan lelke még az 6rom rivalgas kozt
sem hagyott békét, elhagyva a zajongd tdrsasigot, egy nyilt erkelyre 4llt,
honnan a kies, s az alkonyulé naptol miiveszileg diszesitett vidékre elmereng-
vén, annak bdja lelkét leirhatlan kéj, és gygyorbe ringatd el. Hallgatag allt
mellette az Gszbe esavarodott vardr, kinek mély sebhelyeit a ledldozé nap ve-
res sugarai mintegy kiujitani, kivérezni latszdnak. Csak ketten dllanak ott,
két orids cser, mellyeknek tekintete mutatd hogy sok villim sujtd derekukat,
és sok vihar ingatd lombjaikat . . . . de azért dllnak ! Arczukon még most is
harczvigy tiitkrozé magit.

Minél tovibb merengett Rakoczy a vidék béjain, anndl nyugtalanab-
bul tekingetett maga koriil, végre nem dllhatvén ellent, hirtelen a var urdhoz
fordult ezen szavakkal : — Serédy! gybnyirii vérad van! mond meg nekem
eladd-e? megadom érte a mit kivansz. —

Seredy lelke azon észerii mohos falakhoz vala tapadva, hol Gsei szdza-
dok 6ta tanydztak, hol ifjusiga aranyévei folydogdlinak, hol ¢ is haldlalomra
kivinta szemeit hunyni. Serédy azon hévvel szerette fejedelmét melylyel baj-
nok katona szeretheti hs vezérét : de Zborré kedvesebb vala elétte dleténél.

Taldn kissé bortol is heviilve énelégiilten hunyoritott Serédy véra di-
eséretére, s kizhe kizbe egyet simitott mellét verdesé sz szakaldn.

Az épen olly ravasz mint vitéz fejedelem figyelmét nem keriilte ez ki, s
annél jobban sarkalta fejedelmi litogatisa dltal killonben is megtisztelt szol-
gdjat. — A vén kardmarkolat, ki egész életét hadi zaj, s tdbori lirma, és nem
tentanyalok kozt tolté, az gondolvan hogy valami rendkiviilit mond, igy
vilaszolt : '

— Nagysigos fejedelem ! Zborré vérdt minden hozzétartozd birtokkal
neked adom, ha mahoz esztendére hiisz ezer aranyat fizetsz, melly mind a te
képedet viseli. —

Rékéczy szétlan nyujtd oda kezét, azalatt megzendiilt a mulatd vendé-
gek tombol6 zaja, s midén az éj fekete fityolat kezdé teregetni a kies vidék
himes bdrsonyédra, mindenki haza indult.

Harezi zaj, s mis gond kbzt hamar lepergett az egy év. Annyi firad-
sig, 8 hadi kiizdelem utdn ismét Gsi laka nyilt erkelyén iilt az agg Serédy,
midén a felharsogé kiirtok rivalgdsa ura s fejedelme litogatisdt hirdeté. A
kiirt harsiny szava viszhangzott az sz bajnok lelkében, s kiséretével eleibe
lovagolt ura s fejedelmének.

Osszetaldlkozvdn a két csapat, ifjui konnyiidséggel ugrott le a fejede-
lem délezeg lovéardl, s eleibe sietd bajnoka kezét bardtsdgosan rdzé meg. —
Serédy — mondd — egy évig nem ment ki fejembol szavad, s most azért jot-
tem hogy azt betoltsem ] —

Mintha a villim sujtotta volna meg Serédyt e szavakra, dermedten
dlla ott. Nap és vihar barnitotta arcza halalsdppadt 16n, s kébalvdnykép me-
redt ura s tejedelmére.

Rikdczy oda inté kinestdrnokdt, s kifizetteté a hisz ezer uj aranyat,
melly mindegyik Gyérgy képével diszelgett, Serédy mindig fagyosabban né-
zett maga eleibe. Mintha lélekharangot huztak volna, midén a pengé aranyak
tompa csengését halld, Os fészkének szerelme, és fejedelméhezi hiisége iszony
harcezot vivtak lelkében. Mér tiz ezeret leszdamldlt a kincstdarnok, és Serédy
még dermedten dlla ott; s minél tobb fényt s csillogdst arasztanak az ara-
nyak, anndl sttétebb s feketébb arnyak tdmadtak Serédy lelkében.E gondolat
hogy Zborr6tél valnia kell iszonyt harczot kilte keblében, erei kidagadtak,
szive hangosan dobogott, s jobbja Gnkénytelen rdngozott. Mdr a misik tiz
ezer 18 leszamldltatott, Serédy szemei el6tt elhomdlyosult a vildg, s az utdséd
arany pengése szivét megrepeszté, s holtan omlott ura s fejedelme labaihoz.

Orom helyett gydsz vonult az iinnepélyesen diszitett vdrba, Serédy nem
litta azt tobbé, s Rakdezy vette birtokdiba.

Nagy pompdval temettette a fejedelem bardtja holt testét a bartfai egy-
hdz fGoltara ald, mellynek toredezett marviny lapjdn alig olvashat6 betiikkel
kovetkezd felirds lathato.

Nulla fides patriae, nulla est reverentia legum
Quam bona nune mors est, quam bona certa quies

(Ha nem méltdnyoltatik a haza irdnti hiiség, ha nem tiszteltetnek a torvények;
legkivdnatosabb a haldl, legjobb annak nyugalma.) ;
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A GYERMEENAP BUDAPESTEN MAJUS 8—9-EN, — Balogh Rudolf félvatelei,

LILJECRONA OTTHONA.

Regény. (Folytatds.)

Irta Lagerldf Selma. — Svéd eredetibsl forditotta L. B.

- Elmehetsz — mondta a lelkész. — Lld-
szOr nem értettem, hogy miért nem Maja Liza
kézirdsa a levél. De most mir vilagos. Most
elmehetsz hozza és megmondhatod neki.

CUsOppeég nem mozdult,

— Mégis a liszleletesné az, a ki a levelet
megiratta velem — mondotta. — Hs a tisztele-
tesnd az, a ki bezdrt a szekrénybe.

— Ugy-e osszebeszéltetek, hogy ezt mondja-
tok, te meg Maja Liza?

A lelkész nagyon haragosnak litszott. Be-
latta, hogy hamarosan kiutasitja, ha valami-
képen meg nem gyézi. Tandestalanul tekintett
Ossze-vissza., Hklkor szemébe o6116tt a szegény-
asszony, & ki épen ott ment el az ablak el6tt.

beletitkézott, a ki szorosan ott dllott. A tisate-
letesné volt.

Rénézett, megallt és azutdn még egyszer meg-
nézte, mintha biztos akarna lenni, hogy 6 az,
azutdn kiment a lépcsére és néhdiny kérdést
intézett az éreghez. Midon visszatért, a tiszte-
letesné mar eltiint.

Lieiilt az irdasztal mellé és magdhoz hivta
Csoppséget.

— No most mar beszéld el, hogy hogyan is
irtad a levelet! — mondta.

Csoppség azutdn részletesen elmondta az
egészet, hogy most mar a legesekélyebb kétsége
sem maradt a dolog feldl.

— Latom, hogy igazsdgtalanul bantam veled
kis Viharka — mondta a lelkész — de most
megkapod a jutalmadat, hogy lemehetsz Maja
Lizdlioz és mindent elmondhatsz neki.

Ezt mar nem kellett kétszer mondani Csépp-

Es nem a tegnapi meg a mai édes apa volf,
hanem a régi jo édes apa, egy kedves, szeretd
édes apa allt ott és tarta ki karjait feléje.

A pihen6-kénél.

Néhdany nap milva a nagy eset utin Maja
Liza a szokott id6ben kiment az orszdgutra
Csbppséggel.

De ma este mar nem ballagott olyan faradt,
erdtlen léptekkel, hanem most mind a ketten
kialtoztak az echdénak, ketten kerestek csilli-
mot a homokbdnydban, ketten hinytak gatat a
pataknal és ketten téptek kokoresint a ligethen.

De mar a fiilesbagolylyal nem volt kedve
ingerkedni, hanem ott hagyta Csoppséget a
nagy nyirfinal és egyediil ment a Pihen6-ké
felé. Ugy latsmk, a bagoly ma kiillondsen ba-
ritsdgos kedvében volt, mert Csdppség nem
szaladt utdna a kisérté kéfalnél, sem pedig az-
utdn.

T W i W e - - 1'*1' id



A LEBGETT ZBOROI RAKOCZI-KASTRLY.

rigo, hogy észre sem vették, a mint oda koze-
ledett. Egy darabig csondben allott és hallgatta,
és szinte csoddlkozva figyelte meg 6t. Valahdny-
szor  eddig talalkozott vele, mindig tele volt
gonddal. Csak ma este veile ésare, hogy alig
lehet tobb huszontt évesnél. Valosaggal gyer-
meknek latszott. Ez annyira meglepte, hogy
hangosan félkaczagott. o

Folemelte erre a fejét és hallgatézott, de
egy masik fa eslcsdra nézett, mert azt hitte,
hogy onnan jott a hang.

Erre ujbol kitort Maja Lizabél a nevetés.
Most mér tudta, hogy mi volt. Leugrott a ko-
r6l és feléje ment. Lpen 6t varta, mondotta.
Meglatogatta Britta baratngjét Lobyban, hogy
megtudja, mint lehetne Maja Liza kisasszony-
nyal egyediil talalkozni. Iis Britta drulla el
hogy minden este ki szokott sétalni ide, a Pi-
hené-kéhoz.

Szive olyan gyorsan debogott, mintha valami

e . Wagy @rdmiot viwsa AW ab - da hapgis lakcd

kisasszonytol kérni — sz6lt és a pénztarczaja-
bél kivett egy jol lepecsételt levelet, melyet a
kezében tartott, a nélkiil, hogy a czimet meg-
lithatta volna. — Mondja meg Maja Liza kis-
agszony, foltegyem ezt a levelet a postéra, vagy
pedig Osszetépjem ?

Maja Liza nem védlaszolt semmit. Arra a
reggelre gondolt, midén leugrott a farkasve-
rembe. Egy iités ide, egy iités oda, mind egy
pillanat mive volt. «Miért nem tesz most is
egy hirtelen ugrast — gondolta magaban — és
miért nem it egyenesen oda, hogy megiudja,
mit akar? Minek ez a nagy kériilményesség?

— Kzt a levelet, Maja Liza kisasszony, —
folytatta még sokkal hidegebb és iizletszeriibb
hangon, mint az el6bb — egy fiatal ember irta
néhany évvel azutdn, hogy a menyasszonya
sirjdnal allott, a hol megfogadta, hogy egyediil
kiizdi 4t az életet, nehogy valaha 6t elfelejtse.
Azota a fiatal embernek egy pillanatig sem ju-
tott eszébe, hogy megszegje fogadalmat, sit
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ugy vagyok, latom, hogy csak azokra tudok
igazdn megharagudni, a kik szeretnek.»

De Maja Lizat annyi minden érte mar azéta,
midta édes apa és Raklitza ellen tdmadt, hogy
most uralkodni tudott magén. Csak lecsuszott
a koérél, a levelet az tutra ejtette és azutan sz0
nélkiil lefelé indult.

Jo darabig mehetfelt, egészen a kikeritésig,
a nélkiil, hogy valaki utdna ment volna.

Usak mikor itt volt, vette észre, hogy miesoda
szép este van. Madardal a bokrok kézott, szu-
nyogtinez a levegoben, fényes friss lomb, viz-

esobogds a patakban, zizegés-zirrenés a i ko-

zOtt, 1gy tetszett, mintha az ember halland a
ndvesiiket. De lam, ez még jobban névelte ha-
ragjat! Megérthette volna, hogy épen egy ilyen
estén kellett volna igazén egyenesen kezdeni,
ha mdr meg akarta mondani. Ah, ha ilyen
okos lett volna! Ilyen boldogtalan nem volt, a
mig csak dlmodott feléle.

Annyi belitdsa lehetett volna, hogy elébb
uténa néz a helyzetnek, mig ezt a megalizia-
tist elébe terjeszti. Ha tudta volna, hogy mar
kibékiilt édes apdval és hogy édes anya még
azon este megszokott, mikor 6 meg Liljecrona
tiszteletesné Liovdalaban voltak, megszikott sz
nélkiil és még nem jott vissza, tigy hogy Maja
Lizénak nincs szitksége az 6 konyoriiletessé-
gére. ;

De hat ez egyre megy. Még ha a legnagyobb
gziikségben volna is, akkor is haragudnék ra,
mert csak szanalombél kérte meg. Mdsvalakire
nem haragudott volna igy meg, lim a batyja
nem haragitotta volna f6l, ha ugyanezt ecse-
lekszi,

Hirtelen megallt. De miért is haragudott
meg ra? Egyszerre, mint valami kinyilatkozdis,
eszébe jutott a felelet. Azért, mert szereli 6t!

Igen, igen! Fz volt a szerelem. Olvasta a
konyvekbdél, énekelte a dalokban, de eddig soha-
sem érezte magiban. Pedig ott lappangott, mint
gyonge parizs egész tavaszszal a lelkében, de
nem tudta minek elnevezni. Most follobbant
benne a szerelem, mint lobogd ldng. Szinte cso-
ddlkozott, hogy nem fénylett és ragyogott.

Megfordult. Minden megvaltozott egyszerre.
A szerelem égett benne. Midta ez a nagy esoda

megesett, nem volt mdar uevanaz. Nem tudott




kivill a rabnék és szolgdlék is, kiknek szdma
majd tobb, majd kevesebb a hdremtulajdonos
gazdagsigdhoz képest. Ezek a legkiilonbozsbb
nemzetek tagjai. Tinne kisasszonyt is, mint vala-
mi keleti holgyet, szdmos rabné vette koriil, s oly
sokféle, a milyeneket ritka egyptomi hdremben | hidegek: azonnal elkezdédik a diszné-olés. — A

taldlni. Még pedig
ezeket Tinne kis-
asszony nem is ugy
vette, hanem olyan
helyeken, a hol hosz
szasabb ideig tar-
tozkodott, Onkényt
csatlakoztak hozzd.
A naiv, fiatal szép-
ségek egyre muto-
gattdk nekem kar-
jaikat és melleiket,
hogy megesudaltas-
sdk az oda titto-
virozott kigydkat,
skorpidkat ¢és kro-
‘kodilokat. Egy csi-
nos gallas ledanyka
Afrika legszebb fa-
jibél, oly magasan
hordta koztiik a fe-
jét, mint valami ki-
rilynd; ez késGbb
megbetegedett, mert
az éghajlat mcg itt
is igen hideg volt
neki.

Tinne kisasszony
is abban a vélemény-
ben van, hogy a ke-
leti n6k igen tdvol
vannak attél, hogy-
sem férjeik és uraik
el6tt reszkessenek.
(Osszehasonlitva ke-
let néinek dllapotdt
a nyugatéival, két-
ségtelen, hogy mind
fény, mind 4rny ide
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Képek a hazai népéletbil.

1. Falusi diszndtor,
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Képek a hazai népeletbol: 1. Diszné-perzselés, — (Greguss Jinos rajza.)

mondja is egyre: ,hurkit esziink estére, hurkét
esziink estérel“ ezdltal fejezi ki 5romében mind-
azt, mit a mai naptél vdr. '

Eles mdr mind a kés, mind a brd. Gazduram
Mihelyt elmult Erzsébet napja, bedllottak a | behozza a pélinkds butyéllit, a bollérsk isznak,
egyet-kett6t falnak utdna, avval mennek az ud-

varra, az :6lbél ki-
eresztik a disznot.
Nemsokdra van si-
koltds meg sikoltds,
a gyermekek besza-
ladnak, s csak mi-
d6n lobog mér rajta
a ling, merik kiiitni
az orrukat. A na-
gyobbfiudllel hordja
a tiizre a szalmdt,
Marezi pedig, az is-
kolds, melegszik a
lobogd ldngnil; ott
akonyvahénwalatt,
de sehogy sem akar
haladni az isko
felé, olyan jé voln
otthon maradni,

megengednéaz apj
hisz ma disznét 6
tek ndluk, — hj
most eszébe se ju
hogy sietni kéne,
dig ha elkésik, ne
allok jét érte, hog
rekt’ wram £61 ne
fenekeli. A bojsz
kutya is ott serte
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korom utdn csévalj
a farkdt. A varja
pedig lerakodtak a
hdztettn a kaloddra,
6k is varjdk a kon-
czot.

Meg van perzsel-

is, oda is jut. A keleti férjek megosztjik nejeik- | hizbeliek koziil apraja nagyja, hirom-négy érakor | ve s tisztitva a diszné; az igaz, itt-ott kirepedt a
kel dllasuk tisztességét, életdket, vagyonukat, | mdr talpon van; a férfiak koszoriilik a késeket ; a | b6re, mds helyt meg rajta maradt a szér, hanem :

lIakdsukat; gondot viselnek rdjok s biztosak ezek | n6k létnak-futnak, a szolgdlé most dugta be az
még azon esetben is, ha férjok politikai vétségbe | utolsé dugatot a kemenczébe, a gazdasszony a me-
keverednék. Ugyanazon nevelést nyerik, a mit a | nyecskével egyiitt hordja ki a kamrdbél a tegnap | azutdn felszedik s behordjik a hézba. A férfiak
férfiak s csak oly Onélléan, vagy még tdn 6ndl- | este csindlt rétest, alig vdrjdk, hogy kisiiljon; az | egész nap a hissal, kolbdszszal, szalonndval

l16bban men-
nek férjhez,
mint a nyu-
gati nék. Va-
gyonuk nem
lesz a férj tu-
lajdondva; sbt
ellenkeztleg
ennek vagyo-
nabélegyrész,
mint kihdza-
gitds, melyet
nem a ledny
sziil6i adnak,
ennek birto-
kéba jut s igy
a n6 majdnem
teljesen fiig-
getlen dlldst
nyer. Egészen
szabadon ren-
delkezik sajdt
vagyona felett
és nem kezes-
kedik férje
adossagaiért.
A férj haldla
utdn pedig
még ennek va-
gyondbdl is
jelentékeny
részt kap s
tisztelt alldst
foglal. Mind-
ezek oly ko-
riilmények,
melyek kelet
holgyvildga-
nak helyzetét

irigylik.

Makovicza varromjai. (Sérosmegyében) — Greguss Jdnos rajza.
-d—'__“_-—._‘—-“'“"“—-.._

csak olyannak, s6t sok tekintetben jobbnak tiin- | aprosig a tﬁsﬁ”g”‘kumem*nféllett a kuczkéban | dosnék a fold hitdrél, minthogy azt mondjdk réla:
tetik f6l, mint a nyugatiaké. Kiilonben 8k kordnt- | zsibolyog, mindegyik arcza oly viddm, oly mosoly- | ,,azt biz a szomszéd kutydja se tudta meg!* Ki-
sem tartjdk magukat boldogtalanoknak és nyu- | gé, Griilnek, hisz ma disznétor lesz; a legkisebbik | tesz mindegyik magdért; nem sajndlja, a mi sze-
gati testvéreik szabadabb helyzetét épen nem |1is, az a kis sziszke lany, most nemabubdval gon- | génységétél telik.

dol, — ott heverhet ma a Décziné 14d4jéban (az

" Isten néki! ha szdros,
Majd mogiszi a béros.

bajlédnak, az
agszonyoknak
pedig a bél-
tisztitds és a
hurka-toltés,
meg a siités,
fézés ad dol-
got,ugy hogy
oreg este van,
kivalt ha ke-
vesen vannak
rd, mikordra
elvégzik adol-
ot.
Egésznyé-
ron 4t a sze-
gény ember is
zsondit, ha
tobbet nem,
legaldbb egy
malaczocskat,
hogy legyen
egy kis nyd-
lazé télire; a
médosabb pe-
dig tiz-tizenot
diszndt is ol
Egyik ugy
mint a masik,
ha megdli,
diszndtort
csap, meghijja
rd az Osmer(-
siket, szom-
szédokat 8 j6
bardtot; a vi-
ligért sem 4l-
land meg, in-
kibb  elbuj-

Délben csak egy kis keménymagos- vagy
4gy alatt), most egészen mds foglalkoztatja, — de | riskdsa-levest és a diszné fejét f6zik meg papri-



kdenak; hanem este, no akkor van leves, szdrma
(toltott kaposzta), kicsindlt, becsindlt, siilt his,
slitemény, meg még kitudnd hogy mi, aztin az a
j6 kerti karczos! — Ugy hat 6ra tdjt mennek a
vendégekért; a meghivottak koziil, ha csak hald-
lén nincs,nem maradotthonegy sem; a volna még
csak a szép, ha megvetné az ember szives bardt-
sigdt! Az ugyan varhatnd, mig 6 hozz4 valami
alkalmatossdgba elmenne aztdn mds! Koriililik a
megrakott asztalokat, hozzd litnak amigy isten
igazdban. Vacsora utin elbeszélgetnek, dalolgat-
nak, kozbe-kizbe jirja a kulacs meg a nagy zold
mihok.

— Igydl s28’gém Miska, — biztatja a gazda
a bérest, — mit biisilsz, tdn valami bajod van?

— Nines nekem gazduram, semmi, csak a
kezem rdndilt meg egy kicsit, mikor reggel a
szalonndt hordtuk befelé.

— Taldn bizony nehéz volt ?

— Meghiszem azt, hogy az volt!-

— Ejnye kutya-fogandsi! hdt aztdn kimered
a szddon ereszteni fiatal ember létedre, hisz az
ilyen kordsunak mint te vagy, birni kell, csak a
fold birja. En fiatalabb koromban nem azt a fél,
de az egész szalonndt, még ha te a tetejébe iiltél
volna is, elvittem volna, ha nem tovéabb, a tizedik
héz ellen !

— Szerettem volna ldtni, — mondja ra a
béres.

— Mair pedig azt, fiam, megldthattad volna.

— Nem azt mondom én, gazduram, van itt az
dtelleni hdzndl tizenkét par malomkd, prébdljon
meg bel6lok vagy egy pirt az utczén dtguritani.

— Haj, fiam, a hetven felé ballagok én mdr,
hanem azért fogadjunk tiz iteze borban, hogy egy
éra alatt nem egy pirt, de mind a tizenkettGt ide
hajtom az ablak ald.

— Jo, nem bdnom, fogadjunk, itt a kezem
nem diszndlib!

Fogadtak. Hogy is ne mert volna Miska
fogadni, hisz a mult vasdirnap egy j6 markos
czimbordjdval egyiitt ketten sem birtak egy kovet
talpra dllitani. Iszunk, gondolta magdban, a gazd-
uram rovdsira. Nagyon veti az reg, hanem majd
megvalik, hiny zsikkal telik. — De a gazda is
tudta, hogy mit csindl; fiatal kordn nem volt az a
szilaj 16, a melyik, ha megmarkolta a két filét, a
kiirme kizt megmozdult volna, megszelidiilt az
mint a bardny, s ugy tették rd a nyerget. — Egy-
szer a tobbi kdzt rit sdros tavasz volt, az utezdn
egy szegény ember két girhes gebén vitt volna
valahova 6t vagy hat kobol buzdt a kocsi derék-
ban, aztdn az ut kozepén elakadt egy kopolydban
(kdtytd), 6 megszdinta szegényt, hogy ott kiizko-
d6tt 8 nem tudott menni se ti, se tova, neki ve-
tette a hdtdt a koesi fardnak. ,,Na szdlitsd Sket!
—mondta a kocsisnak, avval ugy kilokte az egész
kocsit a katyabdl, hogy a két szegény szénvond
majd az orrdn tdmaszkodott.

A vendégek az alatt ittak s daloltak; az dreg
gazda pedig nem szélt semmit, csak feldltotte
magdra a bekecset s kiment. Miska sem iigyitett
oda se, § is ivott, dalolt a tobbiekkel. A vildgos-
sdgra és a zajra oda bdtont négy cziginy, taldn
épen a koresmdbodl jottek, — rarantottak kinn a
pitvarban; a fiatalsig nosza felkerekedik, ropptdk
ugyancsak a csdrddst. Aztdn kihordrak a hazbdl
asztalt, agyat s egyetmdst, raktik ugyancsak.

Fél 6ra mulva bejon az reg, azt mondja a
béresnek :

— Na szd’gdm a lelke fijdjét, ide 4t van mar
mind!

Miska nem akarta hinni a dolgot, kiment,
hogy megnézi, a vendégek is kicsGdiiltek utdna.

Hat ott volt az egytél egyig, pedig ugyan-
csak ormotlan nagy kovek voltak. A béres meg-
hozatta a tiz iteze bort, aztin mulattak hajnal
feléig.

Mésnap hat ember egész nap kiiszkodott
g visszahordtik a malomkdveket.

T—k K—1y.

vele,

A zboréi vagy makoviezai var.

Sdros virmegye északi részében Galiczia
felé, Bdrtfdhoz 1', mértfoldre fekszik Zbord,
mezGvaros, feje a makoviczai hires uradalom-
nak, mely térténelmiinkben birtokosai dltal sze-
repelt. Zboré dtellenében magas hegyen diile-
deznek a hires Makoviczai vdr romjai, me-
lyet képiinkon lathatni, és mely régi okmédnyok
tanusdga szerint Zemelnye (v. Smilno) helység
hatdrdban fekiidt. Eredetét a tatdrjdrdsig folvi-
hetni; s6t némelyek szerint nevét is Makd-tol
nyeré, ki dllitélag 1241-bens kapta, volna IV,
Béla wirdlytol. A XIV. szdzadban mdr a kihalt

_L :"(‘.«L({J ] f/(, [ _r J / g l’i—, g? "

Olnodi Zudar nemzetség birta, elég tanusdg erre
az, hogy 1412-ben Zudar Benedek mér mint or-
szigzdszlos, Zsigmond kirdly egy oklevelében
magit ,,de Makovicza* irta ald. (Fejér, Cod. X.
5. 301.) A Zudar nemzetség ivadéka birta Mako-
viczdt magvaszakadtdig. E nemzetség 1470-ben
Zudar Jakabban kihalvan, utdna a makoviczai
urodalmat kirdlyi adomédny mellett a Rozgonyi
csaldd, Onodot pedig a Térk6i v. Térczay csaldd
orokolte. A Rozgonyiak kimultival Makovicza is
a Térczay-aké 16n 1522-ben. De 26 év mulva
Térczay Gyorgyot, ki Janos kirdly partjat kovette,
I. Ferdindnd kirdly hiitlennek bélyegezve, javaitol
megfosztd és Makovicza vdrdval és urodalmdval
1548-ban sajdt hivét, az élelmes Serédy Gyorgyot
boldogitd. Utébb a Tarezay drikosok megperlet-
ték Serédyt, meg is nyerték a pert, de az itéletet
végre nem hajthattik, mert Makovicza virnagya
kivont karddal szegiilt ellene, és a végrehajtokat
eltizte.

Serédy Gyorgy magtalanul halvdn el, utdna
unokadescse Gdspdr 6rokosodstt. De ennek csak
lednyai maradtak életben. Ezek egyike Zsuzsina
Janusius osztrogi lengyel herczeghez menvén
férjhez, ez neje utdn, és mint hajadon ségornéi
gydmja, volt ura Makoviczdnak; mig 1601-ben
f.-vaddszi Rikdczy Zsigmondnak (utébb erdélyi
fejedelemnek) 80 ezer aranyért a szepesi kdptalan
elstt 6rokosen eladta. Utébb 1611-ben a Rakéezy
orokosok felfizetés mellett a Tarczay csaldd
lednydgaval is kiegyeztek.

Igy jutott a Makoviczai vir és urodalom
a hires Rékdczyak birtokdba, kik koziil Zsig-
mondnak fia I. Gyérgy mint Sdros virmegye
fGispdnja, Makovicza véirdt lakdsil vilasztotta.
Idgjértival pedig a Rikéczyak a védrrél és uroda-
lomrél makoviczai herczeg czimet viseltek. 1683-
ban Rdkdéczy I. Ferencz zvegye Zrinyi Ilona
kordban a makoviezai vdr is hdsi ostrom utdn,
feladds mellett a csdszdriak kezébe esett, és ekkor
felgyujtatott, leromboltatott; azéta kiizdnek rom-
Jjai az id6k emésztd fogaval.

' II. Rakdezy Ferencz, a rodostédi szdmiizott,
még birta e nagy urodalmat, és szebb napjaiban
gyakran id6zott a makoviczai urodalom szék-
lielyén, a zboréi kastélyban, mely most 6rokistdés
utjdn az!Erdédy gréfoké, és melynek udvardn
magasodnak fel két sorban ama szép harsfil,
szdmszerint szdz, melyek miatt Rdkdczy I.
Gybrgy egykoru levélirdsokndl azon ismert kité-
telt hasznalt: ,,Datum Zboroviae sub centum

tiliis. ¢ Gy. N. J.
[gazito vélemény
a dérrol.
(Folytatds.)
II. A melegség sugdrzdsa.
Egy edényben vizet forralunk fel, s aztin

elvevén a tiizt6l, j6l bedugjuk az edényt, hogy a
g6z ki ne johessen belsle. Ekkor egy lehets leg-
vékonyabb 3 libu kis dllydnyra helyezziik, hogy
a koriilte levé tdrgyaktdl minél inkdbb elkiilo-
nozve legyen. Ily helyzetében a mi viziink mégis
nemsokdra kihiil, holott a g6z6lgés nem segiti, s
az dllvinynyal s a levegbvel az érintkezés dltal
kozIott melegség is csekélyebb, mintsem hogy a
sok veszteséget megmagyardazhatndk vele. To-
vabbd felfiiggesztettek egy jol (teszem a piruldsig)
folhevitett vasgolyot vékony érczdroton egy nagy
terem kozepébe s ellesték a kihiilését, mi megint
rovidebb id6 alatt tortént, mintsem a vékony
dréton eloszolhatott volna a melegség s a levegd
is magdba dtvehette volna. Tegyiik hozzd, hogy
csak egy 3 libnyi hosszu vasridnak egyik végét
akdr megtiizesithetjiik, s a mdsikat batran foghat-
juk a keziinkkel. A mig hdt a keziinkig érkezett
volna a h@ség, valami uton-médon el kellett
oszlania.

El is oszlott biz az, de nem enyészett el
nyomtalanul. Még pedig nem is kellett természet-
vizsgdl6 red, hogy folfedezze a nyomat. Kitaldlta
azt minden ember, a ki valaha érezte és kimondta,
hogy ,siit a nap, ,,siit a tliz,” ,siit a kdlyha*
(kemencze, fit6 sth.). Tudniillik minden, a minek
tavolrdl — érintkezés nélkiil érezziik a melegét, azt
mondjuk réla, hogy siit.*) Es nevezetes az, hogy
valamennyi elGttem ismeretes nyelv kozt csak a
magyarban lelem népszerii kifejezését ennek a
jelenségnek. Kitetszik ez abbél is, hogy a termé-

#) Ajdnlom ez észrevételt a Magyar Nyelv Szétdra
szerkesztoje figyelmébe. A magyar-német szétdrak irdi is
szdmba vehetnék. B. 8.

szettandrok egy més, de bizonyos tekintetben ha-

sonlo jelenségt6l kilesondztek szot red, s a siitést
y»sugdrzdsnak nevezik. *)

A ciitég, vagyis a meleg test sugdrzdsa —
roviden csak a ,,melegség* sugdrzdsinak nevezik
— abban 4ll tehdt, hogy a meleg test e melegét
mas, vele nem érintkezd testekkel tdvolra is kozli.
Azt mondhatnd valaki, hogy p.o. a kdlyha siitését
a kdlyha érintkezésével melegitett leveg 6 eszkozli.
De ezt az ellenvetést megczifolja mindjirt az,
hogy egy szobdban még hiivis lehet a levegd, s
ha szembe dllunk egy azel6tt kevéssel fiitott ke-
menczével vagy kandalloval, el6l érezziik a mele-
gét, hitul fizunk; héttal fordulva megint az ellen-
kezGt tapasztaljuk. A nydrsra huzott pecsenyét is
azért forgatjak, hogy minden oldaldt siisse a tiiz.
Arra se volt példa, hogy a szelet kenyér kiilsé
lapja megpirult volna, még ha megszenesedett is
a belsd. A természettandrok még egyenes kisért-
vénynyel is megbizonyitjdk. Egy hevitett érczgo-
ly6t beakasztanak egy iivegharangba, s azt aztén
a légszivattyura alkalmazvin, kiszitatjak belsle a
levegét. A golyé koriil tdmadott iiresség azonban
legkevésbbé sem gitolja, s6t még valamennyire
elGsegiti a golyd siitését és abbdl kovetkezé meg-
hiilését.

Van, az igaz, egy kis kiilonbség a siités és a
»melegség sugdrzdsa* kizt, de a mely a dolog
valdsdgdt nem illeti. A természettandrok ugyanis
ott is lelnek sugdrzdst,a hol testi érzékeink meg-
tagadjdk a szolgdlatot. Erre persze nekik ismét
hévmérs kell, s6t ez sem elég a kizonséges szer-
kezetében, hanem egy, e czélra sajitosan mddosi-
tott ugynevezett ,,kiilonbségi hévmérs sziikséges
red. Ennél még sokkal érzékenyebb szerszdimot
taldltak az ujabb idében, melyet hosszas leirdshél
sem lehetne megérteni, azért csak nevét: ,,villa-
nyos hévméré* mondom meg, és azt, hogy egy
foknyi melegségnek ezered részét is nyomoz-
hatni vele.

Mindezekkel a szerszimokkal aztdn szépen
kitanultdk a siités természetét. Az ezt tdrgyalé
tudomédny f6bb igazsigai a kivetkezbk:

1. Minden test, akdrmily csekély melegség
legyen benne, folytonosan siit, azaz sugdroz ki
belle a melegség. Anndlfogva hdt, ha magdra
hagyjik, nem melegitik, folytonosan hiil. :
: 2. A kisugdrzé meleg, p. o. egy kdlyhdbdl,
minél messzebb tdvozik a siit6 testtsl, anndl na-
gyobb' helyet tolt be, tehdt szétoszolva kisebb
hatdsu. Ezt mindennapi tapasztaldsbél tudhatni.

3. A siit6 melegség, ha utjiban valamely
testbe litkdzik, hiromfelé vilik. Egy része az
utjiban 4llé test felszinérl visszapattan, szintugy
mint a vildgossig sugdrai, teszem, egy iivegtab-
larél. Mds része behat a testbe, és benne reked-
vén, megmelegiti. Egy harmadik része keresztiil
hatol a testen, mint a viligossdg a levegén, vizen,
iivegen, s tovabb folytatja utjit, mintha semmi se
lett volna el§tte. De ez a megoszlds igen kiilon-
boz6 mértékben torténik, kivalt a két ntolsd részé
s a kiilonbséget az utban 4llé test természete
okozza. A leveg6 p. o. igen pardnyi részt tart
meg a siité melegségbil s emez csaknem akaddly-
talanul halad dt rajta. Azért nem is, vagy észre
alig vehetdleg melegiil fel t6le, s ez az oka, hogy
magas helyeken mindig hidegebb a levegd. mert
csak a meleg folddel vald érintkezése melegiti, a
nap meleg sugarai ellenben majdnem hatdstalanul
haladnak dt rajta. — MadsfelGl a fa, gyoles, papi-
ros a siitd melegség legnagyobb részét elfogjik,
magukba rekesztik, megmelegednek téle s alig
sejthetd pardnyi részét bocsdtjdk dt. Valamint hat
a vildgossdigra nézve vannak dtlitszé és 4t nem
litszé testek, ugy a melegség tekintetében is 1é-
teznek disiithets és dt nem siithets testek. A levegd
dtsiithetd, utina kevés kiilonbséggel a kisé (da-
rabban lev6 konyhas6) kovetkezik, mint a mely a
redsiité melegségnek 7/ .addt dtbocsitja magdn.
Egyk6s6-tabla tehdt nagyon czélszeriitlen eszkoz
volna a kemencze gyakran alkalmatlan siitése
felfogdsdra, holott ramdra egy rétben hizott pa-
piros, mint 4t nem siitheté test, jo szolgilatot
teszen. De csak addig, mig a megrekesztett me-
legt6l maga is f6l nem heviil s aztin maga is kezd
siitni. Hogy hdt ez késébbre torténjék, ernyinek
vagy siitésellenz6nek vastag vagy tobb rétii pa-
pirt haszndlnak. Az ércz-, példiunl vastdbldk is,
eldllitjdk ugyan a siit6 meleg haladdsdr, de mivel,
a mint tudjuk, igen csekély melegség elég a fol-
hevitésdkre, hamar is kezdenek 6k maguk siitni.
Az iiveg jérendin kbzépfokot tart az dtsiithets és

##) Hibdsan mondjdk tehit, a kik mondjdk, hogy ,,siit
a hold,'* vagy , kisiitétt a hold**; mert a hold oly pardnyit
siit, hogy csak a legujabb iddben tokélyesitett szerszd-
mokkal lehet észrevenni B. 8.



csittattak. Ezeknek szamdbdl valdk: Fodor Ger-
son Nagy-Ko6rosi Professor és Abafy Ferencz N.
Arva Virmegye Tdbla Birdja. (739—740. 1.)

Kozli: Eotvis Lajos.

A melbourni tavesd.

A tilpart! ... tengernyomta tdvol,
Mit nem repiil 4t, meg se libol
Ki foldre sziiletett! . .."

De miért is van az ember o pardnyi foldteké-
hez lanczolva? Fojén, keményfald bortonébe zdrva
egy oly hatalommal, mely el6tt meghajlik minden,
— side béklybézva egy portomeghez, mely alig
187000,0007000,0007000,000- (18 trillié)-szor na-
gyobb 6 ndla, — nem prometheusi kin-e ez az em-
beri észnek?

Hisz oda kint
vildgok vannak, me-
Iyek ugyanennyi-
szer nagyobbak emi
siralom-volgyiink-
nél; fényes napok
ragyogo légkorok-
kel, melyeken por-
szemnek is kicsiny
volna a f6ld urdnak
e gazdag birtoka,
s6t ott még a szol-
gik, a bolygdk is
nagyobbak, melyek-
hez ugy viszonylik
a fold, mint a bor-
sdszem a pompdis
narancshoz.

Lim! a jrni
kezd6  gyermeket
mily ellendllhatlan
vigy hajtja a falu
megetti elsé dombra
fel, hogy széttekint-
hessen bbleséje fe-
lott, 'a sikon; — s
nekiink nem lehet

kilépni bolesénk
sziik 1égkorébol, mi-
kor ott teriil még
el6ttiink egy vilig,
molynek legkize-

lebbi pontja is
47000,000°000,000
mérfoldre van még
mit6liink.

Igy akartdk ezt
a veégzetek, — ki

Azonban az em